


Este no es un libro de doctrina, ni mucho menos; ni tampoco ha- 
ce falta, porque escritores m$s autorizados que nosotros lo han rea- 
lizado ya respecto del lenguaje chileno: don Camilo Ortdzar, don Ani- 
bal Echeverrfa y Reyes, y en esfera mBs vasta, don Manuel Antonio 
Romhn, para concretarnos a 10s que trataron la materia con bastante 
extensi6n. 

La acogida que el Diccionario de la Lengua Espa.Fiola,-como la 
Real Academia lo denomina ahoral-ha prestado en su dltima edici6n 
B voces chilenas y chilenismos, quintuplicando el caudal de 10s que en 
la precedente en 61 figuraban; y luego, la insinuaci6n que en el pr6lo- 
go se formula para cooperar con ella a su estudio, o mejor dicho, de 
10s americanismos en general, ya sea corrigiendo acepciones que pudie- 
ran ser no del todo exactas, ya afiadiendo voces nuevas a las hasta el 
presente catalogadas, ha sido lo que nos ha movido a escribir este li- 
bro. No dudamos ni por un momento de que para 10s iniciados en el 
conocimiento de nuestro vocabulario nacional, habr& en 61 mucho que 
falte, y tambibn, no poco que sobre. Es cuesti6n 6sta, bien se deja en- 
tender, que depende <<del crista1 con que se mira. . . >) 

La configuracih del territorio de Chile, que se extiende por tan- 
tos y tantos grados de latitud, diferenciando 10s climas y, juntamen- 
te, las ocupaciones de 10s que lo habitan, vienen a constituir, de hecho, 
tales variedades en el modo de expresarse y en las materias que llenan 
nqu6llas que, tomadas aisladamente, asumen a1 carhcter de verdaderos 
provincialismos. Baste considerar que en la parte norte del pais, todo 
gira alrededor de la industria salitrera, y, por la inversa, en el extremo 
sur, 10s que habitan las islas del Archipi4lago de Chilo6, sus activida- 
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des, como decimos en Chile, se desarrollan con la pesca, la navegaci6n. 
la corta de maderas y otras absolutamente ajenas a las del resto del 
pais. No podemos, nos parece evidente, dar lugar en un estudio de 
nuestro lenguaje, considerado en general, a voces peculiares de tan 
opuestas regiones, ni mucho menos cuando ya, por lo relativo a esa 
filtima provincia tenemos libro especial. Hemos, pues, de coneretarnos 
a lo que se habla en la regi6n central, que es, no necesitamos insistir 
en demostrarlo, no s610 la mbs poblada, sino tambih donde se halla 
el nficleo considerable de la gente relativamente culta. De sus labios 
ha de proceder, pues, la cosecha de voces que vamos a presentar, sin 
descender, por cierto, a1 lenguaje de las gentes de infima clase, del 
cual nada podemos aprender y hallar, si abundante cosecha de barba- 
rismos y otras voces impropias. 
- Las peculiaridades del lenguaje chileno tienen por base dos fuen- 

tes de muy diversa indole. En primer tdrmino, las voces de origen in- 
digena, ya sean de procedencia quichua, aimarh y en mucho mayor 
abundancia, salta a la vista, del araucano. Entre ellas, con especiali- 
dad, 10s nombres de plantas y animales, y luego, las que provienen de 
su modo de vivir, de sus trajes, utensilios y costumbres. En segundo 
tdrmino, forman su acervo voces propiamente espafiolas, ya por al- 
gunas que continGan aqui en us0 y que aparecen del todo olvidadas 
en la Peninsula,-circunstancia no dificil de explicar, cuando se sabe 
el aislsmiento en que esta apartada colonia vivi6 durante siglos del 
resto del mundo, encerrada entre el mar y la cordillera de 10s Andes,- 
ya por la formaci6n de vocablos que responden a necesidades de su 
pueblo en el trabajo del campo, en sus trajes y en su modo habitual 
de pasar la vida, constituyendo, de ese modo, peculiaridades que le 
son propias y que se manifiestan, por lo mismo, en su idioma. 

Delimitado asi el terreno en que se ha de desenvolver nuestro 
estudio e indicadas en sus lineas generales las fuent'es de que se deri- 
va, parece llegado el cas0 de entrar en el examen de la bibliografia con 
que ellas cuentan. Respecto de 10s vocablos de origen indigena, seria 
el momento de rep'roducir aqui el prefacio que pusimos a nuestras 
Voces chilenas de 10s reinos animal y vegetal, en el que anotamos las 
obras de que pudiera echarse mano para su es'tudio, pkro que no 
hemos de volver a tocar, refiriendo a ese libro a1 que manifieste ink- 
r6s en conocerlas; per0 no pbdemos menos de consignar la nhmina, 
aunque mbs no sea, de trabajos posteriores realizados en ese orden, 
con lo cual tendremos casi completa la documentaci6n de las voces 
de origen indigena. 

Son 10s siguientes: 
-Estudios etimolbjicos de las palabras de origen indijena usadas 
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en el lenguaje vulgar que se habla en Chile. (Conferencia leida en la So- 
ciedad Cientifica de Chile en Mayo de 1902). por Alejandro Cafias 
Pinochet. (Pp. 80-131, t. XI1 de Actes de la SocietS Scientifique du 
Chile). 

Figuran unas 450 voces, y, en general, las etimologias son correc- 
tas, si bien, como observa Lenz, cces sensible s610 que el sefior Cafias 
no indique la codprobaci6n de la voz indfgena., 

Completan y aclaran este estudio las Observaciones de don Leoni- 
das Banderas Lebrun a 10s Estudios etimoldgicos de D. Alejandro Ca- 
Aas Pinochet. Se hallan a continuaci6n de ese estudio, en las pp. 131-144, 
de dicho tomo de las Actes de la SocietS Scientifique d u  Chile (1902). 

Van precedidas de unas notas interesantes acerca de las modi- 
ficaciones que han experimentado las voces indigenas a1 incorporarse 
a1 lenguaje chileno. En cuanto a las que anota, casi todas son de poco 
us0 o simplemente regionales, y alguna netamente espafiola, como 
ser, ristra. 

-Vocabulario etimoldjico de nombres chilenos por Julio Figzce- 
m a  G.-Santiago, Tipografta Salesiuna, 1903, 8.O-172 pp. 

Contiene: Introducci6n.-Nombres geogrhficos. Nombres pro- 
pios de araucanos. Chilenismos procedentes de lenguas indigenas. 
Estudio comparativo. 

La parte de este trabajo de que debemos hacer especial menci6n 
es la que esth consagrada a 10s chilenismos, diremos mejor, a las vo- 
ces chilenas, ya que no se mencionan locuciones, giros, acepciones, 
refranes, etc. El n~mero  de esas voces alcanza a 407. De ellas habrh 
que cercenar algunas, v. g., anca, h e r o ,  que son castellanas, y, como 
el autor lo advierte, tener presente que muchas han sido aceptadas por 
la Real Academia de la Lengua. 

El merit0 de este estudio debe buscarse, mhs que en el nfimero 
de voces catalogadas, en la declaraci6n de sus etimologias, y cuando 
se trata de las de animales o plantas, en sus equivalentes cientifkos. 

Diea afios mhs tarde, el doctor don Rodolfo Lenz di6 a la estampa 
Los elementos indios del castellano en Chile. Extract0 de las Actus del 
XVII I  Congreso Internacional de Americanistas, p&g. 232 y siguientes, 
Buenos Aires, Imprenta de Coni Hermanos, 1912, 4.0-13 pp. 

'Estima el autor que contando las voces de procedencia de MBxico 
y las Antillas (178 y 83 derivados); las de origen quichua (266 sim- 
ples y 236 derivados) y propiamente araucanas (1080 simples y 273 
derivados) el nGmero total suma 1532 voces simples y unos 592 de- 
sivados . 

DespuBs de un estudio sint6tico de tamafia importancia, cabe 
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recordar otro de limitadisimo alcance, per0 que no carece de algiin 
valor: 

-La ornitolojia Chilena en el Diccionario de la Lengua Castelbana, 
Santiago de Chile, Imprenta Universitaria, 191 7, 4.O-26 p8ginas. 

Opiisculo escrito a instancias nuestras por D. Bernardino Quija- 
da B. y en el cual se insertan, en no pocos casos, con las lhminas co- 
rrespondientes, 28 pequefias monografias de aves chilenas. 

Con pretensiones de obra general en su esfera, hemos de 
anotar una que revela gran esfuerzo de paciencia, ya que no de ver- 
dadero conocimiento del tema, cual es, la que Fray Pedro Armengol 
Valenzuela public6 con el titulo: Glosario etimobdgico De Nombres de 
Hombres, Animales, Plantas, Rtos y Lugares, y de Vocablos incorpora- 
dos en el Lenguaje vulgar, abortgenes de Chile, y de alggbn otro pais ame- 
ricano. Vol. I., Santiago de Chile, Imprenta Universitaria, 1918, 4."-508 
pp. Tom0 11, 483 pp. 

Basta la extensi6n de la obra para persuadir de 10s nurnerosos 
vocablos estudiados; desgraciadamente, a juicio de 10s entendidos, de 
ordinario las etimologias que se dan en ella distan mucho de ser 
exactas. 

De verdadera utilidad, por m$s de un concepto, resulta - L a  sa- 
lud por medio de las plantas medicinales. Por un Sacerdote salesiano. 
Tercera edicibn, Santiago, de Chile, 1922, 4.O-686 pp. 

De plantas propiamente chgenas, merecen recordarse el baila- 
h u h ,  quilloiquilloy, bolli.n, canelo, cardhn, chagual, calchacura, chil- 
ca, chilco, ciruelillo o notru, clonqui, coihue, congona, core-core, co- 
rontillo o iiipa, culh,  daud8, doca, espino, guillipatagua, gualtata, 
huafiil, huevil, jarilla, lanco, etc. 

Van muchas de las plantas catalogadas con sus respectivas &mi- 
nas y descripciones cientificas y la aplicaci6n que se les da en medici- 
nal sobre todo en la casera. 

El nombre del autor aparece de 10s preliminares de la edici6n des- 
crita: Juan Zin. 

Ciimplenos anotar, finalmente, Los nombres vulgares de las Plantas 
silvestres de Chile i su  concordancia con 10s nombres cienti$cos. Con 
observaciones sobre la aplicacidn tdcnica y medicinal de alggunas especies. 
Victor Manuel Baeza R., Jefe de Trabajos Prhcticos de Biolojia en el 
Instituto pedaghjico. Sociedad Imp. i Lit. Universo, 1921, 4.O-188 
pp. y una s. f. 

Arsenal bastante extenso, aunque con desoripciones apenas enun- 
ciadas; es trabaio de indiscutible utilidad, per0 cuyos dictados, por 
su misma minuciosidad, no son aprovechables para un libro como el 
presente. 
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Tal es el caudal bibliogrhfico que podemos afiadir a1 nuestro de 
qw.e hicimos recordacibn. Como es de suponer, el relativo a chilenis- 
mos y en general a1 lenguaje que hablamos en Chile, es mucho m&s 
vasto, y ha sido ya catalogado por don Miguel Luis Amunhtegui Re- 
yes en el prblogo que con el titulo de La Lengua Espafiola en Chile 
enriqueci6 el tom0 I1 de sus Observaciones i enmiendas a un Diccio- 
nario, aplicables tambidn a otros, Santiago, 1925, 8." Sabido esto, s610 
nos cumple traer a cuento algunas de las obras fundamentales en esta 
materia, que bien podriamos omitir si el presente trabajo hubiera de 
circular s610 entre chilenos, p e s  son de sobra conocidas. 

Sea la primera, en orden cronol6gico, las-Correcciones lexiqrdficas 
sobre la lengua castellana en Chile, seguidas de varios apdndices im- 
portantes, dispuestas por orden alfabdtico, y dedicadas a la Instruccibn 
Primaria, por el Licenciado D.  Valentin Gormaz. Valparaiso. Impren- 
ta del Comercio, 1860, 4." mayor .44  pp. 

La primera secci6n est6 consagrada a una lista de nombres en que 
se ponen 10s que c<se dicen mal. y c6mo deben decirse, en su mayor 
parte forniada por barbarismos; y en otro terreno, las usadas en Chile, 
que asegura no existir, como que en efecto no aparecian en 10s l6xicos 
castellanos de aquel tiempo, como son, por ejemplo, para concretar- 
nos a unas pocas : abusionero, acezar, achucharrar, baticola, bigotudo, 
cardal, carpa (toldo), cigarrera (petaca), descote, equipar, etc., etc., 
que ya en el actual Diccionario de la Academia tienen su sitio. 

Esta parte del trabajo va ilustrada con 148 notas en que se aclara 
o discute su significado. 

Quince aiios m8s tarde, don Zorobabel Rodriguez publicaba su 
Diccionario de Chilenismos, piedra fundamental para el conocimiento 
de nuestro idioma en este pais, y en el que, con gran acopio de doc- 
trina, se le fustigaba sin piedad, considerhndolo, de punta a cabo, como 
mera demostraci6n de inecrrecciones y barbarismos. Ciertamente, 
que el autor procedia inspirado por el culto a1 correct0 decir, si bien 
con tal exceso de puritanism0 idiomhtico, que si su autor resucitara, 
habria podido ver con asombro que la propia Real Academia, con cri- 
terio mhs amplio, acogia en su l6xico voces y giros por 61 condenados. 

A combatir sus dictados sali6 a la palestra don Fidelis P. del So- 
lar en obra tan indigesta como mal fundamentada, que motiv6, a su 
vez, 10s reparos que a ella le hizo, y con sobrada razbn, don Fernando 
Paulsen. Y aqui es tambibn de notar las Cartas de D. Manuel Blan- 
co Cuartin sobre chilenismos, dirigidas a1 autor del Diccionario, que, 
desgraciadanie nte, s610 vieron la luz pbbli'ca en 1919, muchos a5os des- 
pubs de escritas, insertas que fueron 10s tomcs VI11 y IX de la Revis- 
tu Chilena. 'TT vale la pena de reeordar a este prop6sito el articulo 
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Chilenismos, publicado por D. Francisco A. Concha Castillo en el to- 
mo VI1 de la Revista de Artes y Letras, en 1886, que es lhstima que- 
dara inconcluso, por el cabal conocimiento que de la materia muestra 
su autor en esos fragmentos. 

No cede en importancia a1 trabajo de Rodriguez el Diccionario 
manual de locuciones viciosas y de correcciones de Eenguaje, de que fu6 
autor el sacerdote salesiano chileno don Camilo Ortirear e imprimi6 
en Italia en 1893: obra en mucha parte de doctrina, escrita con crite- 
ria bastante estricto, a1 menos si consideramos que, hoy por hoy, no 
pocas de las voces en 61 censuradas ocupan a1 presente, sitio en el Dic- 
cionario de la Real Academia, como lo ha dejado de manifiesto el se- 
iior Amunhtegui Reyes en el estudio que le ha consagrado y de que ya 
se hizo m6rito. 

En 1894, don Tomhs Guevara di6 a las prensas sus Incorrecciones 
del Castellano, y para nuestro intento ha de bastarnos con llamar la 
atencibn a su capitulo XXI, dedicado a 10s chilenismos (pp. 244-260) 
y que, segiin declaracih de su propio autor, est& basado en el Diccio- 
nario de Chilenismos de Rodriguez. pero asi, en forma escueta, como se 
nos presentan locuciones y vocablos, resulta iitil para la consulta. 

Seis afios mSts tarde, don Anibal Echeverria y Reyes publicaba 
sus Voces usadas en Chile, en un volumen en 8.0, de XXII-246 phginas, 
libro en que, prescindiendo de la parte doctrinal, que abarca la mitad 
de sus phginas, para concretarnos a las voces mismas, sorprende el 
nlimero de ellas que aparece registrado, con definiciones muy breves 
y con advertencia de las que corresponden propiamente a chilenismos, 
americanismos, barbarismos y extranjerismos, sumamente copioso en 
esta fdtima parte, con caudal recogido especialmente de t6rminos 
usados por 10s jugadores de golf, tennis, balompi6, carreras, etc., y en 
su mayor parte, bien se deja entender, tornados del ingl6sl. 

Conviene advertir, como observaci6n general, que no pocas de las 
voces condenadas por el autor como inaceptables, tienen a1 presente 
lugar en el l6xico acad6mico. 

El mismo seiior Solar, que sali6 a criticar tan mal humorado el 
Diccionario de Rodriguez, las emprendi6 tambi6n contra el libro de 
Echeverria, en un Juicio critico, de unas 40 phginas de extensi6n, que 
entreg6 a la circulaci6n en 1900. Sus reparos esta vez comprendian con 
especialidad las voces que el autor falsamente habia considerado 

1. SerB just0 anotar, a este respecto, el articulo que con el tftulo de  &El 
Castellano de nuestros deportistass, ha publicado el doctor Rodolfo Oroz, en 
la pp. 238-249 de la Revista Studium, Santiago, 1926, 4.", y en el cud  se con- 
denan, con justisima raz6n, algunos de esos t6rminos que tienen su perfecto equi- 
valente en castellano. 
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eomo chilenismos, a saber: abastero, cobrar (exigir el pago), ama seca, 
pollera, rocambor, arbolito (hrbol de fuego), sombrero de pelo, a espeta 
perros, aqua de lavanda, celernin, a la cuarta, avirez, lacre, aporcar, 
bodegdn, zanguango, asajitida, etc. 

En ese mismo afio de 1900 veian la luz piiblica en Valparaiso 
10s Nuevos Chilenismos o catdlogo de las voces no registradas en  10s Dic- 
cionarios de Rodriguez y OrtCzar, recopiladas y definidas por Abraham 
Fernhndez O., librito de poco bulto (unas 83 phginas en 16.O), pero 
de abundante y buena doctrina, que su autor justifica, en cuanto le 
ha sido posible, con ejemplos tornados en su mayor parte de peri6dicoR 
de provincia, y de ahi que, en ocasiones, el vocablo que se menciona 
no merezca propiamente el que se le incluya entre 10s chilenismos. 
Cuando falta esa fuente, nuestro chilenista que sabe lo que dice, bus- 
ea y da a conocer el equivalente castizo de las voces incorrectamente 
empleadas. 

En las columnas del diario de Santiago El Chileno se insertb, en 
uno de sus niimeros de Mayo de 1902, un articulo de Pedro N. Vhs- 
quez Ciudad, intitulado Voces de mi tierra, aludiendo con esto a la 
provincirt del Made, que abarca el estudio de 67 de esas voces, casi 
todas de origen indigena, muy apreciable por el espfritu de observa- 
ei6n que lo informa, y que, a juicio de un maestro en la materia, “pue- 
de recomendarse como verdadero modelo en su especie., 

Alguna menci6n merece, por lo bien intencionado del prop6sito, el 
Diccionario de voces no conocidas o mal empleadas en Chile, (1907, 16.O), 
por don Juan de Dios Plaza que hi16 con vista del de la Real Aca- 
demia. 

En esfera mhs limitada se nos presentan 10s Estudios lingiiisticos 
(El dialecto colchag iiino) . iCudnto puede ,la porjia! Poemita dramdtico 
escrito en aquel dialecto por A.  Cafias Pinochet (1907, XXXVIII -66 pp., 
en 32.0). Escrito todo en lenguaje bhrbaro y sin aplicaci6n alguna para 
el estudio de las voces chilenas, merece si notarse la clasificaci6n que 
hace de 10s que llama dialectos chilenos, a saber: el chilote, que se 
habla en el archipiklago de ChiloB, con influencias que llegan hasta 
las provincias mhs australes del Continente; el penc6n, que abarca 
desde el rio Tolthn a1 Made; el colchaguino, que se extiende desde 
ese rio hasta el de Choapa; el coquimbano, peculiar a las provineias 
de Coquimbo y Atacama; y, por iiltimo, el tarapaquefio. 

Ni es de pasar por alto la conferencia dada en la Universidad de 
Chile, en Julio de 1907, por don Julio Saavedra, sobre Nuestro Idioma 
patm’o (32 paginas en S:), en la que sostiene, en resumen, como tesis, 
que <<pueden 10s estudiantes aprender a distinguir 10s chilenismos de 
10s americanismos; per0 en ningiin cas0 se les debe inculcar la idea de 



. .  

/ 

- XI1 CHILENISMQS 

que 10s chilenismos deben ser reemplazados en sus eseritos por espa- 
bolismos. )) 

Ultimamente, en 1924, dire con mhs precisicin, don GuiUermo M. 
Bafiados ha entregado a la circulaci6n sus Apuntes para un Dicciona- 
rio Maritimo Militar Chileno, menos especial, en realidad, de lo que 
promete su titulo, ya que en 61 hallan cabida, en la inmensa mayoria 
de las voces catalogadas, las de origen peninsular, y no solamen- 
te t6cnicas sin0 de us0 general, resultando escasas las netamente chi- 
lenas. De entre 6stas, hemos de ineluir dgunas, sefialhndoles su pro- 
cedencia. 

Menci6n especial exige el capitulo de 10s refranes. Mnchos usa- 
MOS que son, como acontece con ciertas frases, simples variantes de 
10s que corren en Espaiia. Valgan, entre no pocos que pudi6ramos re- 
eordar, 10s sjguientes: 

El peor enemigo de lo bueno es lo mejor. En Espaba, lo mejor e.? 
enemigo de lo bueno. 

A todo sejior, todo honor: A tal segor, tal honor. 
A fardo cerrado: a carga cerrada. 
Comulgar con ruedas de molino: de carreta. 
Con una mano por delante y otra por detrhs : Con un trapo . . . 
Comida hecha, amistad deshecha: compa6ia deshecha. 
De dineros y bondades, la mitad de las mitades. De dinero y calidad, 

En la ciudad de 10s ciegos, el tuerto es reg: en  tierra de ciegos , . . 
Hacer la mafiana: ar la mafiana. 
MBs vale phiaro enlmano que ciento volando: que buitre volando. 
Miel sobre bufiuelos: sobre hojuelas. 
Ni por las tapas: ni por el forro. 
Por la hebra se saca el ovillo: por el hilo. 
Quemarse uno las pestaAos: las cejas. 
Quedar para vestir santos: quedar para vestir imcigener. 
Raspar la bola: escurrir. 
Ser uno el pato de la boda: la vaca. 
Tener uno el rifi6n tapado: cubierto o bien cubierto. . . 
Tras de cuernos, palos : tras de cornudo, apaleado. 
Los refranes chilenos pintan ante todo el carhcter del pueblo, y 

de aqui que nuestra habla popular resulte mBs prosaica que brillante, 
siendo, a veces, profunda, en medio de su tosquedad, y dando fe siem- 
pre del extraordinario buen sentido pr&ctico de nuestras gentes, que 
viene a formar como el resumen de la filosofia que informa su vida. 

Ya don Ram6n A. L a d  en su Discurso de incorporacicin a la Aca- 
demia Chibna Correspondiente de la Real Espa6ola de la Lengua ha 

la mitad de la mifad. 

@ 
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consignado, con perfecto conocimiento de la materia, cuanto se ha 
escrito entre nosotros sobre paremiologia chilena, de tal modo, que 
para el intento que perseguimos nos bastarh con recordar aqui so- 
meramente cuhles son sus fuentes principales, cabi6ndole, a no dudar- 
lo, el primer lugar, alas obras de D. Daniel Barros Grez, y de entre ellas, 

la ciudad de Talca en 1890, y que constituye un arsenal vastisimo y de 
primer orden, no s610 por su niimero, sin0 tambi6n por la inventiva 
misma del autor, que 10s hace brotar de su ingenio a montones; a tal 
p’unto, que si realmente no forman el patrimonio de nuestra habla, 
bien merecian estar en ella y en el de todas Ias naciones de abolengo 
castellano. Extract0 de esa obra viene a ser, en verdad, 10s Refranes 
chilenos, que don Agustin Cannobio recopilb en un volumen de 11s 
phginas en 4.0, en 1901, dando lugar entre ellos a no pocos que son 
netamente espafioles y a otros sscados de la obra de Barros Grez, 
per0 que, por no andar en boca de las gentes, no tienen el carhcter de 
tales. Chilenos si, y de cepa inconfundible, son 10s coleccionados por 
el seiior Lava1 en su ya citado Discurso. 

Y a todo esto, nada se ha dicho, se nos observarh, de la obra de 
don Manuel Antonio RomBn; si, porque de intento hemos querido 
dejar su mencibn para lo liltimo, por ser ella la que reviste 10s caracte- 
res de magistral en materia de chilenismos. Iniciada su publicacibn en 
1901, s610 pudo darle remate su autor diez y ocho afios mhs tarde, 
por causa, bien sabido es, que iba saliendo como parte de la  Revista 
Catdlica. Cinco tomos llegb a enterar, en 4.0, a dos columnas, y su au- 
tor la intitulb Diccionario de Chilenismos y de otras voces y Zocuciones 
eviciosas, relegando a esta condici6n nuestro lenguaje todo por esa 
conjunci6n malhadada, que quisi6ramos no se hubiera estampado. 
Ni habia la menor razbn para ello. LPor que condenar asi, de buenas 
a primeras, voces y giros del lenguaje, que, en ocasiones, y no pocas, 
son perfectamente aceptables, como de hecho se comprueba si se ad- 
vierte que el 16xico acad6mico les di6 lugar en d? Es cosa realmente 
curiosa que nuestros chilenistas, casi sin excepcibn, se hayan manifes- 
tad0 mhs papistas que el Papa. Numerosisimos serian 10s vocablos 
que pudieramos citar condenados por el autor del Diccionario y que 
hoy en dia tienen carta de naturaleza en el de la Real Academia. Si 
Romhn hubiera podido alcanzarlo, su asombro seria doble: por m a  
parte, habria podido ver habilitados, como deciamos, muchos vocablos 
por 61 anatematizados; y, en cambio, jcuhnta no habria sido su satis- 
faccibn a1 ver tambi6n que la docta Corporacibn Espafiola habia 
prestado oidos a sus reclamaciones para que aceptase vocablos que 
creia de buena cepa y perfectamente fomados! 

2 
, 

I mhs que ninguna, a su Academia politico-Ziteraria, que vi6 la luz en 

I 

1 

, 



XIV CHILENISMOS 

El titulo aqu6l resulta tambi6n inexacto, si se atiende a las abun- 
dantes disquisiciones que contiene sobre el idioma en general, con tal 
despliegue de erudici6n) que bien se ve cuhnto tiempo de su vida 
gaatarfa su autor en ir anotando las obras de 10s clbsicos que lefa. 

Por este sistema, en realidad 10s chilenismos aparecen casi como 
diMdos en el conjunto general de la obra. En su a f h  por vindicar 10s 
que 61 crefa fueros de la lengua, sugiere, a veces, en reemplazo de vo- 
cables que considera incorrectos, otros que sin duda posee el caste 
llano, pero que en Espafia nadie usa. 

Suum cuique, diremos, a1 confesar muy en alto que ese libro ha, 
sido, en gran parte, nuestro guia para las anotaciones que componen 
el presente, sin aceptar, en ocasiones, las etimologias que en 61 se dan, 
ni mucho menos condenar con 61 lo que estimamos digno de conser- 
varse de nuestro lenguaje. 

Hecha esta advertencia, nos toea aiiadir que para justificar y 
que grhficamente puedan verse 10s significados de algunos vocablos 
o frases de us0 en Chile, hemos cuidado, en cuanto nos ha sido posible, 
de abonarlos con ejemplos sacados de niiestros escritores, haciendo cas0 
omiso, eso si, de 10s que ya figuran en el l6xico acad6mic0, persuadidos 
de que en este terreno queda aiin mucho por afiadir, si bien siempre 
tomando pie de obras que corren impresas, sin descender a las citas 
de diarios, abundantes en ciertos casos, per0 de abolengo harto dudoso. 

No es nuestro intento dar lecciones de ninguna especie, sino so- 
lamente poner de manifiesto nuestro lenguaje tal como le hablamos, 
bien o mal, que all& la Real Academia,-a cuyos deseos tan modestos 
como claramente expresados, hemos querido corresponder,-sabr& 
distinguir el grano de la paja. Est0 no quita que en contadas ocasio- 
ne8 pongamos la voz correcta en reemplaeo de alguna viciada nuestra, 
ni que dejemos de advertir cuhndo incurrimos en patentes galicismos. 
Y aun seanos licito, que tambi6n en contadas ocasiones manifeste- 
mos nuestro juicio respecto del significado o etimologfa de ciertas vo- 
ces que aparezcan en el l6xico de la Academia cuando creamos gue 
no son exactos. 

Observaremos, finalmente, que no porque una voz se use en obms 
paises, deberh proscribirse como chilenismo. Siguiendo esta norma de 
exclusih llegarza el cas0 de que pasara a ser res nullius. Cuando mhs,,por 
consiguiente, le afectaria la nota de argentinismo y chilenismo, a la 
vez, ponemos por caso, o si es atm de empleo mhs general, asumirh 
la de americanismo. Queda fuera del programa de Bste nuestro IiQm 
la indicaci6n de si 10s vocablos o giros, etc., en 61 apuntados, son tam- 
bi6n del patsimonio de otros pueblos americanos. Resorte es es@ de 
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una obra m8s general, digamos, del Diccionario de la Lengua Espa- 
iiola, o del de uno de Americanismos, como el que con tan prolija re- 
busca acaba de publicar en Puerto Rico don August0 Malaret. 

Despu6s de haber dado aqui remate a estas palabras prelimha- 
res, nos vemos obligados a afiadir unas cuantas mbs con motivo de la 
aparicibn del Diccionario manual e ilustrado, que con fecha del pre- 
sente afio ha entregado a la circulacibn la Real Academia Espafiola 
de la Lengua. 

De acuerdo con el programa de trabajo que formu16 en el Prblo- 
go de la XV edicibn de su Diccionario, para ir dando cabida en 61, en- 
tre otras voces regionales, a las de procedencia americana; en el que 
acaba de publicar, limithndonos a 10s chilenismos, cabe decir que su 
niimero asciende a 1,387, contando en ellos 94 de us0 general en nues- 
tro continente; y si a ese niimero agregamos 10s 1,150 incluidos en 
aquella edicibn, tendremos un caudal de m&s de 2,500 voces propia- 
mente de us0 peculiar a Chile. 

Aquel niimero se descompone, fuera de 10s americanismos in- 
dicados, en voces de 10s reinos animal y vegetal, con un total de 78; en 
cantidad mucho mayor, de las de origen araucano, COMO es fhcil de 
presumir; y en harto mayor niimero, todavia, de las que se han s% 
cad0 como incorrecciones para dar su equivalente castizo. Eso si, 
que en esta parte, por m8s que sea perfectamente explicable el he- 
cho, pues no podia esperarse otra cosa de quien no fuera chileno y 
estuviera empapado en nuestro lenguaje, las incorrecciones anota- 
das son, por lo general, nacidas de tan baja extraccibn, -y de ello 
justo serB culpar a nuestro lexicbgrafo don Manuel Antonio Romhn,- 
que no debieron tomarse en cuenta. En ese campo, resultaria el cuen- 
to de nunca acabar si pretendikramos hacer caudal de 10s barbarismos 
en que incurre el bajo pueblo. iSeria posible, por ejemplo, que en ese 
orden recordkamos a hom, por hombre, pus, por pues, iAor por seiior, 
que a cada rat0 oimos por las calles? iY qu6 otra cosa implica ver 
consignadas en ese diccionario abricias, hogar (por ahogar) , horcar, 
hufanda, manobrar? No, tal cosa no debe ser, y de ahi que en las no- 
tas con que pretendemos ilustrar algunas de las voces de esa indole 
catalogadas, aboguemos porque se supriman. En cambio, las que 
merecen el cdificativo de netamente castellanas, no las incluimos, 
por m&s que no se hallen registradas hasta ahora en el l6xico oficial, 
y se ha;n usado y continiian ushndose en este pais, y de seguro tam- 
bi6n en otros, sin exceptuar la Penfnsula misma, y cuya admisibn, 
segih se da a entender, aunque no sea todavfia definitiva, fu6 propi- 
eiada por nuestro citado sefior R o m h  en su monumental Dicciona- 
rio de Cltikmismos, que, es cierto, no Be da corn0 fuente para ellos, per0 
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que el cotejo mbs superficial asi lo demuestra. VdaIo, si no, el lector, 
comprobado en la lista siguiente, aunque no completa: coacreedw, 
cmplementar, confraternizar, cultural, desvalorizar, desvincular, en- 
trevistarse, escampada, experimentacidn, exteriorizacidn, galopada, ga- 
lleteria, hotelero, implicancia, impostergable, inasistencia, inasistente, 
inconcluso, inconocible, incontenible, indelegable, indiscutiblemmte, 
inejecucidn, insubsanable, invitante, irresarcibb, lastimadura, menta- 
lidad, militarizar, patilludo, retemplar, revolucionar, risqueria, secador, 
secuela, seiia, sepultacidn, sesionar, siga, silbc “’nu, silenciar, solucio- 
nar, sufragar, suma, summum, superhombre, suspensor, taimarse, ta- 
laje, talonera, tartufo, tijeral, torcaxa, transar, trasvasijar, trep-dar, 
trisar, valorizacidn, vegoso, velador, vertiente, vetar, vivar. 

Per0 es tambien de advertir que en la obra de Roman se regis- 
tran, ademfts, muchas voces de indole semejante que han sido deses- 
timadas, sin que sea dable atinar cuftl haya sido el criterio de quiern 
hizo esa selecci6n. En estos nuestros Chilenismos, tendremos ocasidn 
de ponerlos de manifiesto. 

Todas estas voces, lo repetimos, se hallaban en Romftn como 
usadas en Chile, si bien, ya se ve que por su indole misma, no pue- 
den clasificarse como chilenismos; y menos a h ,  10s extranjerismos, 
galicismos especialmente, que aunque de us0 entre nosotros, 10s tie- 
nen tambidn todos o la mayor parte de 10s paises del habla castellana. 
Aqui va una lista, incompleta, de tales voces: ballet, boudoir, bouquet, 
boycot, buldog, buqub, cachani, complotar, confort, conscripto, consomb, 
constatacidn, constatar, control, controlar, conveniencia, coqueluche, cuple- 
tista, champignon, debatir, decepcionar, decidido, detall, dragaje, drenaje, 
entrenamiento, entrenar, espiritual, falso, finanzas, f lanear, f lirtear, fo- 
yer, fiitbol, garage, galeria, habituado, hangar, hall, handicap, jersey, 
lampisteria, lawntenis, leader, marcado, marioneta, mastic, matinek, 
men6, miraje, mistificacidn, negligb, obsequiosidad, orfelinato, pandan, 
pandantif, pane, parquet, parvenu, pasabb, paspartu, peluche, p icb ,  
picnic, pierrot, plastrdn, pose, primar, prim0 cartello, porcentaje, 
pretencioso, quermese, raid, record, rastacuero, reprise, retardatario, 
revancha, rol, romance, soirbe, sommier, sportman, toilette, tbmbola, 
traza, vestdn, Vichy, vis a vis, vol-au-vent. 

Dado el carftcter de manual que lleva el nuevo lexico acad6mico, 
claro est% que sus definiciones tienen que ser muy breves; y de ah5 
que en nuestras notas hayamos procurado ahondarlas, sobre todo 
cuando se trata de plantas o anirnales, y que, en otros casos, para 
hacer mfts comprensible el us0 de a l g h  vocablo, afiadamos ejemplos 
tornados de nuestros escritores. 

Para 10s americanos, y especialmente para nosotros 10s chilenos, 
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&be 6er motlvo de agradecimiento ese ensayo que anticipa la Real 
Academia, segllzn todo lo haw presumir, para la redacci6n de la prbxi- 
ma edici6n de su Diccionario de la Lengua Espaeola, y es deber 
elemental contribuir a que resulte completo y acertzdo; lo que no 
se podrft obtener, en lo que se refiere a la Am&ica, si 10s que se in- 
teresan por nuestro idioma no le prestan desde por ach el concurso 
a que tiene derecho y que ella misma, con toda modestia, solicits. 

C15mplenos advertir, pnra terminar, que trathdose de las voces 
de procedencia indigea, hernos de acatar el acuerdo de la Facultad 
de Filosofia y Humanidades de la Universidad de Chile, que prescri- 
bi6 el us0 de g antes de ua, y el de la h antes de ue y de ui. 



k s  sbrevisturarr son las mismas que figuran en el Diccionario de Is: Bed 

i Van roarcadas con este sign0 las voces que en 61 se registran; y COR eae 
:\cndemis. 

c:ro km que sparecen en el "manual e ilustrado". 

~ ~ A ~ A ~ I ~ ~ A ~ ~ ~ ~  r. Enfer- 
I' (:Lr de Ba babilla un animal. 

ABADESA. f .  Mujer que es 
propietaria o administra una ca- 
-a dc prostitucibn. 

tjABAJIN0, NA. adj. Des& 
r ~ ~ ~ s e  asi sl que habita una regi6n 
~~iSuada al rmorte, con relaci6n a1 
.&io en que se eccuentra el que 

con: poeta abajino-ya podemos 
1 rincipiar.. . >-Vicuba Cifuentes. 
Lie dicho. 

~ - ~ ~ ~ A ~ ~ A ~ ~ ~ ~ ,  DA. adj. 
p. p .  de Abarrojar). Chile. Audaa, 
p niknciero. (Vale aGn m&s: di- 
?oht3, falto de vergiienaa, liber- 
tiso). 

- ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ E .  r. Dame a1 
1;bcrtlnaje. 

~ ~ A ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ .  tr. Chile y 
Guai. Monopdiza~ un g6ner0 de 

0''irE. (De abarrotar). 

:a2bh. 0. t. C. 9. arrAGUADA.-%- 

CCS"lrC:O. 

rn. 11 2. pl. Am&. Artfculos de eo- 
mercio, corn0 caldos, cacaoB, con- 
servas alimentieias. papel, etc. 

fABAS'FERO. (De abash-). 
rn. El que compra reses vivas para 
matarlas y vender la came a1 por 
mayor. 

ABASTILLAR. tr. 
IERTO, "A. (p. p. irreg. de 
.) adj. En la pol$tica chilenna 

cuestii6n abierta, es aquella en que 
eada cual puede votar 0 dar su 
opini6n conforme a su csiterio, 
con preseindeneia de la Boctrina 
su r su partido. . tr. Aiiisar y 
dar lustre a 10s zapatos con la. 
bisagra. 

ttABHSMARSE. r. fig. Chile y 
Kond. Asombrarse, admiirasrPse. 

ABLANDAR. tr. Cambia una 
rnoncda o billete de bsnco o fis- 
cal de valor subido, pos otros 
equivnlentes a1 que representa. 

, 



ABL~NDEME Ud. este billete de 
d e n  pesos. 

-fi.AEBCHNARSE. r. Ensan- 
aharse el agujero del cub0 de 1as 
ruedas. 

ABOLLAR. tr. Aplastar. 11 2. 
Mellar. 

ABOMBADQ, DA. (p. p. de 
Abombar). adj. Estar con la cabe- 
za desvanecida, un tanto ebrio. 
j-tAnt4r. 

ttABOMBAR§E. r. Embria- 
game. 

tABORLQNmQ, IDA. (De a. 
2.0 art., y borl6n). adj. Chile y 
Colmb. Acanillado. Aplicase a1 
oaiiio u otra tela que, por des- 
&ualdad del hilo, del tejido o del 
color, forma canillas. 

tAWRIGADOR, RA. adj. Mkj. 
p Pel-ci (y Chile). Que abriga. 
Gaban muy ABRIGADOR 

ABRIRSE. r. En las carreras 
de caballos, cuando invohntaria- 
mentc se pierde 1% linea que se 
iba siguiendo. 11 t.1 r. En el jue- 
go de la veintiuna, hacer dos jue- 
~ Q S  un solo jugador. 
ABRQCHAR. tr. Coger a al- 

@no por la ropa para aprehender- 
lo. 11 2. rec. Reiiir dos personas 
euerpo a cuerpo. 11 tt tr. Asir o co- 
ger a uno para castigarlo. 

ABSQLUTAMENTE. adv. m. 
En mbsoluto. 11 CCPues seiior, no 
me agrada nada ABSOLUTAMENTE 
la entrada en escena del primito 
Emilio, se decia Gustavo.. s-Au- 
ra, En busca de un ideal. /I tfChiZe. 
y hbwfid. NQ; de Ilhl$fin mQd0. 

flABUELITA. f .  Mafia,, g x r 3  
de niiios. 

ABUNDAW. intr. Ser de LIU 

parecer con otro, tener 1% niisma 
opini6n. 

ttABURWHDQR, RA. adj. g U z  
aburre o causa aburrimiento. 

ttABUSADQR, RA. d j .  gtie 
abusa. 

ABUTAGADO, DA. adj. Ab@- 

f-tABUTAGAMIENT0. /I m. 
Vulgarismo por abotagamieaato. 

ABUTAGARSE. r. Ab~ta-  
garse. 

all&. m. adv. Sin ceremonia, de 
buenas a primeras. / I  c<(i&u6 les 
va, ni qu6 les viene en nuestlras 
cosas a esos gringos entrometi- 

ALLB se nos dejan caer eneinm 
corm langostas?. .-Barros Grez. 

tACASEsaARSE. (De a, 2.E' 
art., y casero). r. Chile y Per&. 
Hacerse parroquiano de una tien- 
da. 

AGACHAWSE. (De cacho). r. 
Ahuesarse. 11 t-1 r. fam. Paralizar- 
se o cesar del todo la venta dc un 
articulo de comercio. 

tagado. 

acii. 1 1  Sin mis acB nl mhs 

dos, que, SIN MAS AGb NI M-hS 

ACACHQ. m. Acacia. 
AGAPHTE. m. (Del latin a y 

capite). Sin6nimo de p6mafo.II tf 
m. Am&. Barbarism0 por p6rrafa 
aparte. 

ACARWLADURA. (De am- 
rralar). f .  CIaro que queda entre 
dos hilos en 10s tejidos de las me- 
dias. 11 tt Vulgarismo por carrem o 
linea de puntos que se sue!tan en 
la medii. 
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?ACEDh. f .  ant. Acidia. Pe- 
reza, flojedad. 

ACERCARSE. r. Aprsonaff- 
$e, avistasse. Una comisi6n de 
estudiantes gued6 encargada de 
ACERCARSE a1 Minislro de Ins- 
truccicin Pdblica para comunicarle 
lo resuelto en Ea sesio’n. 

A@ENTUADO, DA. adj. Di- 
cese esgocialmente de las facciones 
dc una persona cuando resultan 
bien marcadas, abultadas. (Ga- 
!i cismo) . 

ACCIDENTAD 0, DA. adj. Df- 
cese del terreno o lhnura que 
oirece relieves y escotadvras. Que- 
brado, iffagoso. (Galicismo). Ij 
fig. Vf ia  vida accidentada, la 
ilena de dt,ibajos de forluna. c...y 
se aventur6 por el ACCIDENTADO 
pavimento de la callejuela . . . )).- 
Araucaria, Alma de otros mundos. 

ttAGCI6N. f. Barbarism0 por 
hiliete de rifa o loteria. 

ACEITE. m. de castor. De 
ricino. 

t t ~ ~ E ~ ~ A ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ .  f .  Chile. 
CaIidad de aceptable. 

ACERHLEO. m, Planta. \-ease 
Bafiil. 

tjACBGARWDO, DA. adj. 
Que prwticipa de 10s efectos que 
produce el tabaco en 10s fumado- 

ACIONERA. f .  A r g .  (y Chile). 
Piezs de metal o de cuero, fija en 
lr silia de montar, y de la que 
cuelga la aci6n. 

ttACLAWAR. intr. Purificarse 
un lfquido, poskndoee las parti- 
culay stjlida2 que lleva en suspen- 
si6ii. 

E’3  VO2 ACIGARRADA, 

AGQDHLEARSE. r. Sc dice 
de la cabalgadura que padece de 
cinchera. tiPadecer cinchera urmn 
caballeria. 

tACOLCHONAR. (De a, 2.0 
art., y colcha). tr. Am&. AcoF- 
char. Poner algod6n, seda cortn- 
da, lana, estopa o cerda entre dos 
telaa, y despu6s bastearlas. 

~ ~ P B C ~ L E T A .  i. Migiosa q7.w 
en su convento hace de cerofer:-- 
rio. 

tAGOkITAR. intr. Am&. Des- 
empeiiar las funciones de ac61ita. 
U. t. c. tr. 

un animal a otro, para que forme2 
pareja. 11 -)tree. Apercollarse, cc- 
gerse del cuello. . m. Omato, ade- 
rezo de alguna cosa, ponerla en 
orden, en su sitio: el ACOMQDO del 
dormitorio; el ACOMODO de las 
sillas. 11 tjBarbarismo por aderezo, 
compostura, ornato. 

ACOMPmAR. tr. Albaii. Ope- 
raci6n que consiste en ir calaando 
con pedazos de teja o ladrillos 
partes de una pared, a fin de que 
su superficie quede en el inismo 
plano. 

ACONA. f .  Arbusto de fmto 
aromhtico ;y digestivo. (Eugenia 
Greggu) . 

AGONGAGU1[P68, NA. adj. 
Natural de la provincia c h i h a  
de Aconcagua. 0. t. c. s. / I  2. Per- 
teiieciente a esta provincia. 

ACONCHARSE. (De concho) . 
r. En 10s liquidos, depositarse las 
particulas s6lidas que se Iiallan 
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en suspensi6n. Pasar. 11 0. t .  en 
sent. fig. 11 t.1 r. Posarse, asentarse 
Pas heces de 10s liquidos. 

. tr. Unir un tran- 
vfa o vagon a otro que le prece- 
de y que hace de motor. 

RDAR. tr. Otorgar, con- 
Galicismo). 11 ?+Argent. y 

Chile. 
STARSE. r. 11 Acwk u ar5e 
gallinas. loc. fig. F A h arse 

a la cama muy temprano. 
ACOSTADA. f .  (De U C Q S ~ ~ ~ ) .  

Descaiiso breve en la cama. 
11 Acossada tarde. La del que se 
echa a la cama en horas m8s avan- 
aadas que la ordinaria. 

ACTIVIDAD. i. g. en pl. Con- 
junto de tareas, ocupaciones, em- 
pleo del tiempo. ((. . .aquel popu- 
Xoso barrio que rodea a Ia Escuela 
de Medicina, eje alrededor del 
eual giran alli tantas y tan varia- 
das ACTIVIDADES . . . - Greve. 
(...Hart0 de guerra y sus peripe- 
cias, Papelucho intent6 reanudar 
en la metr6poli salitrera las ACTI- 

VIDADES cornerciales que eran su 
especialidad.. . --V. D. Silva.<. . . 
si le hubieran absorbido menos las 
luchas politicas en que vivib em- 
peiindo, y las ACTWXDADES indus- 
triales. . ., que rnalograron sus me- 
jores aiios, . a.  . . eonsagraron a 
la poesia las primeras ACTIVIDADES 

de su ingeniw .-Vicuiia Cifuentes, 

ineter muchos a 

tar, estrujas. 

t . ~ A ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ -  m, 
Vulgarism0 por agllomeracf6n. 

~ ~ ~ ~ ~ U ~ ~ A ~ .  tr. (Del qui- 
chua o airnarh t'umu, encorvado) . 
Rmnir en mont6n, aglomerar. /I 
ftVullgarismo por aglomerar, am- 
mular. 0. t. c. r. 

I.ACUSETE. m. Chile, Guat. y 
Peni. A c u s ~ ~ ,  ~ ~ p l 6 n .  

A ~ ~ A M ~ ~ ~ ~ ~ .  (De c h a m p ) .  
r. fig. y con la preposicih con: 
quedame con lo ajeno. 11 ttArrai- 
gar como la champa. 

t t A ~ ~ ~ ~ ~ A ~ .  tr. Acochi- 
nar, encerrar en el juego de damas. 
0. t. c.  r. 11 2. En el domin6, hacer 
que un jugador se quede con ficha 
de palo doble sin poder jugarla. 

tienen una inclinaci6n inferior a 
45 grados. 

~~~~~~ A. (De chi- 

art., y chigua). r. Argent. y Chile. 
Combarse una cosa; echar panza 
una persona. 

A ~ ~ ~ ~ A  A. adj. Dieese 
del que por su color mas o ~ n e n ~ ~  
obseuro se asemeja a las chinas 
(graucanas), o del que por 5"; 

fealdad se acerca a 10s chinos. / /  
ttAmSr. Que se parece a1 chino 
en el color Q en las facciones; a;!!+ 
beyado. 
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ACHIPILGARSE. r. Atra- 
gantarse. (Echeverria) . 

A@HPQUI[LLAI% DA. adj. 
Dicese del que por su cornporta- 
miento ligero o poco serio se ase- 
meja a 10s chiquillos. Ani6iad0. 1) 
Q: ... sin querer confesar que el linico 
falto de puntualidad y mal admi- 
nistrador de sus nervios era 61, el 
viejo ACHIQUILLADO, corn0 s o h  
Ilamarlo la sefiora Mercedes, .- 
h o n o r  Urzlia, Cuentos chilenos. I (  
TtAnffiado. 

tAC . (Voz quichua). f .  
Planta AmBrica Meridional, 
de la familia de las alismhceas, 
de tallo nudoso, hojas ensiformes 
y Ror colorada. Criase en terrenos 
h~medos.  11 2. Planta del Ped ,  de 
la familia de las canniiceas, y de 
raiz comestible. 11 3. Chile. Ca- 
fiacOrQ. 

0,DA.adj. (p. p. 
j. CUn poco ACHIS- 

PADO es probable que estuviera; 
vefa cmzar por el aire, en todas 
direcciones, innumerables chispas 
be tados 10s colores. Pens6 que 
10s fuegos artificiales continua- 
ban, .-Leonor UraGa, Flores in- 
cultas. 

LADIZQ, ZA. adj. Pro- 
penso a acholarse o que se achola 
f&cilrnente. /I (Tornhs, corn0 es tan 
ACHQLADIZO, no se atreve a nadw . 
--Eidia Boza. 

~ A ~ ~ ~ L ~ ~ ~ ~ ,  DA. (p. p. de 
AchoZaar) I/ 2. adj. Am&. Dicese 
de la persona que tiene la tez del 
mismo color que la del cholo, 2.= 
acep. / /  Corrido, avergoma- 
do. / I  ~Supieras tti cu&n ACBO- 

LADA me senti a1 serle presentada 
a un amigo de mi Javier como su 
esposaB.-Aura, En busca de un 
ideal. 

ttAGHOLADOR, Wta. adj. Que 
achola. 0. t. c. S. 

~ @ H ~ L A ~ I [ E ~ ~ ~ .  m. Achs- 
lo. 11 ttAcci6n y efecto de acholar 
o acholarse. 

OEAR. (De a, 2 . O  art., y 
cholo). tr. Chile y Per& Correr, 
avengonsar, amilanar. 0. t. c.  r. 

AGHOLO. m. Acci6n y efecto 
de acholarse. 11 (Todos se apnran 
en vaciar de un trago el tarro de 
caf6, que esth riquisimo, y disi- 
mular asf el ACHOLO que les ha sa- 
lido a1 rostro..-Diaz Gar&. l /  
tthcholamiento. 

ACHOLLQNCARSE. r. Po- 
nerse en cuclillas. 

~ t A C ~ U ~ ~ ~ ~ ~ .  tr. Co- 
lomb., Chile y Hond. Achuchas. 
Ier. art. (Aplastar, estrujar con 

rrido o avergonzado. 
~ T A ~ ~ ~ G ~ ~ I E ~ ~ ~ .  rn. 

Acci6n y efecto de achunchar. 
A ~ ~ ~ ~ ~ A ~ .  tr. (De chucho 

o chuncho). Infundir el temor de 
que ocurra a l g h  suceso desgracia- 
do. Expesimentar ese misrno te- 
mor. 11 'Cosa que todo el mundo 
sabe es que hay jugadores que, 
cuando esthn de mala suert,, 0 creen 
a pie juntillas que hay algo que 10s 
est& ACHUNCHANDOB .- Hiibner. 11 
tttr.  Dejar a uno corrido y aver- 

@ 
URUSCAR. tr. Achu- 
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char, estrujar (0 apretar con fuer- 
za una cosa). Ia patria. 

. ~ A ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ A .  f .  Planta de la 
AmBrica hTeridiona1, de la familia da 
de las bromelihceas, de tallos grue- 
sos, escamosos y retorcidos, lmojas h 
alterlass envainadoras y espinosas 

Distinto del adobe, ~ U W  ademas 
fnzt.0 en caja. De sus tallos SP, hate de tamafio much0 mayor, OXTW 

una agradable. lo indica su nombre, se fabrica ery 

rraso). r. Volverse una cosa como 
chrrasco, arrebatarse por exceso 
de calor, encogerse, arrugarse. 

tr. Penetrar. 
narse. r. I /  .Si a1 

hombre le era irnposible ADEN- 

TEAESE en la montafia, 10s habi- 
talntes de la montaiia solian Ile- 
gar hasta las quilas que eran la 
vanguardia del bosque . . . B - 
Marta Brunet. 

Bar a 
. Lie- al 

varlo a Is  chrcel. 11 iConque, 
despu6s que me han pegado, me 
han eorrido, me han robado el 
sombrero, todavl'a tenclrian valor 

y mapu, tierra). m. Costumbres de 

f 

los bsrdes, sores en espiga 

~ (De chu- la pared misma en que ha 
plearse. ~~~~~~~~. 2% 

1% 

~~~~~. mod. adv. 
especialmente de ~ R S  

obras de historia que se hamn en 

que por mBs que parezcEb agm- 
dable la lisonja, en el fonds en- 
vuelve una ofensa, y que SI @asti- 
gar a una persona a quien se am%, 

d, obra del afecto. . m. Barbarismo por 

sayme PA Ei-iTRo?>>.--ViaL se 
HONOREM. loc. lat. Por MIENTO. M, 

rario. ((. . .no me hacia nada de 
gracia aquello de ir a servir de .!.FAFA 1&ABCJE. r. Amosta- 
secretario AD HONOREM en la jun- 
ta electoral. . . >>---6ana, Cuentos. ~ T A ~ E ~ ~ ~ ~ ~ A R S E .  r. ~ ~ l i -  

~ S ~ ~ ~ *  dim. carifloso de 
A ffAFEHTADA. f. fam. Acci6n 

JU"l'AW. tr. Barbaris- de afeitarse, o hacerse la barba, 
mo por acompafiar o remitir ad- ~~~A~~ RSE. (De fiam- 
junta alguna cosa. b e ) .  r. Ponerse una cosa p s a d a  

de saz6n. 0. t. en sent. fig. 

sbao la honra, puramenb bono- Ac&n y efecto de afardarse 0 
amostazarse. 

zarse, sulfurarse. 

cismo por tener afecto, querer. 

~ ~ ~ A ~ ~ .  (Del arauc. ad, cara 
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0, Dh. adj. El 
, muy acalorado. 
E. r. Padecer ca- 

lentura, tener fiebre. I /  tfVulga- 

~~~~~~~. (Del lat. ad, a, Y 
$ais, fin). tr. ant. Finalixar, aca- 
bar, terrninar. (Trae ahora la nota 
de usarse en Chile. No lo hemos 

risE'l0 pQr ~Cde2ItUrarse. 

no se apoya. 
tr. Trathndose 

{lczuta). Aplicase a la persona muy 
aha y delgada de cuerpo. I /  2. De 
scsnido agudo como tiple. (<Can- 
ta una robusta voz de barftono. 
Otra vocesilla AFLAUTADA surge de 
pronto y repiten a duo el estri- 
loillo . . . . ))--Labarca. 

? ~ ~ ~ ~ A ~ ~ A ~ .  tr. Cuba y 
Chile. Vulgarism0 por atlplar. 

AFLIJ6P4, NA. adj. Dicese 
de la persona que por todo se 
&ge. +?Que aflige con Eremencia. 

AFLOJAR. tr. fig. y fam. Aplf- 
case especialmente a1 que, mal 
de su grsdo, se ve obligado a en- 
tregar dinero 11 otra cosa. << ...y 
despu6s del regateo de ordenanza, 
de AFLOJAB algunas pocas onzas 
de or0 sellado, creer& que ha dado 
doe For lo que vale veinte. . . n- 
PBrez Rosales. 11 Aflojar la pepa. 
fr. fig. y fam. que, tanto en Chile 

corn0 en el Per& vale declarsr o 
confesar con repugnancia lo que 
se le exige, y dar o gastar direero 
forzadamente. I /  No aflsy'ar UPI, 

pels. fr. fig. Mantenerse f i ~ m e  
en un propbsito, continuar a todo 
trance una tarea.<c.. .muy porfiada 
ha de ser la muchacha para que me 
sigse resistiendo. No le HE DE AFLO- 

JAB UN PELO y lo mismo a la Trini- 
dad)).-Barros Grez. ... a1 trabajo 
no le AFLOJO PELO . . .)>-Rami- 
rea.<. . .se agarr6 a dos manos de 
la cintura del viejo sin AFLOJAR- 

LE NI UN PELo)>.--PaIacios. 1 1  2. r. 
Peerse. 

calidacles de ella. 
ARSE. r. Enfermar 
r haber comido de- 

masiado afrecho. 

AFUERTiNO, NA. adj. En las 
haciendas de campo, especial- 
mente en las del Sur, Ilhmase asi 
a1 traloajador que no pertenece al 
nhmero de 10s inquilinos. Soy 
de afuera. Hace cuatro dias que 
estoy aqui. . . Por 10s ojillos de? 
AFUERINO pasa una luz iabelde.. 
--Hermes Nahuel. 

RSE. r. Acicalarse, 
imitando a1 futre, 

AGACMADA. (De agachar) . 
f .  Adulacibn mhs o menos inten- 
cionada. I /  ItAccibn de agachar 
o inclinar hacia tierra. 

gujada. (Del lat. cucullata, que 
tiene capuz o moiio). f .  Especie 
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de alondra, algo mayor que el go- 
rri6n, y con un mofio o penacho 
en la cabexa, anda por 10s cami- 
nos inmediatos a las poblaciones, 
y anida com~nmente en 10s sem- 
brados. 

ttAGALLAD0, DA. adj. Aplf- 
ease a la persona garbosa. 

AGALLUDQ, DA. (De aga- 
Zlas). adj. fig. y f a n  Se dice del 
hombre artero, astuto y sagaz. 
.Taguada.-A este, que es tan 
AGALLUDO ... aquf me lo quiero 
ver....-Vicufia Cifuentes, He di- 
cho. 11 ttAm6r. Vulgarism0 por as- 
tuto, ansioso, codicioso, cicatero. 

rr 

Dfcese del licor que embriaga. 
Esta chicha es muy AGARRADORA. 

Ha. intr. Tomar una 
direcci6n o rumbo. iPara ddnde 
jut? -Pedro? A G A R R ~  para abajo. 
(Mbzico.-Malaret). ( j  2. tr. fig. y 
fam. Agasrarla con uno. Tomar- 
le odio, mala vohntad, ojeriza, 
incomodarlo por todo y a cada 
monmento. jl No tener uno por 
ddnde agarrasle. fr. fig. y fam. 
Ser de todo punto insignificante 
o malo. 

AGENCHA. f. Casa de pr6sta- 
mos. / I  ti-Vulgarismo. (<<Se mete 
dentro de un terno. . . que ha ad- 
quirido de lance en el Ternate de 
una AGENGIA ....-- Ortiz. ~Sustiaen 
alguna alhaja u otra especie de 
10s patrones para llevarla a la 
AGENCIAD .-Maturana. 

A ~ ~ ~ ~ ~ E ~ ~ .  m. Se llama 
ad a1 duefio de una casa de 

pr6stamos. I/ ttvulgarisrno. 11 <La 
Demoeracia puhlicaba un vim- 
lento articulo contra 10s AGENCXE- 

ROS . . ..-Edwards Bello. 
A GPQRNO. mod. adv. ital. 

C Q ~ O  de dia, dicho de lumimarias. 
$AGORA. (Del lat. hac hora, 

en esta hora). Adv. t. ant. y 
Po&. Ahosa. 0. en Chile, Le6n 
y Sal. 

AGMVIAR. tr. I/ No a@a- 
viando 10 psesente. mod. adv. 
Frase de cortesia que se dice cum- 
do se elogia a alguna persona de- 
lante de otra que tiene las mismas 
cualidades. /I CY asies. No estabn 
tuerto, y era un diablo, NO AGRA- 

VIANDO A LO PRESENTE, .-Barros 
Grez. 

ION, NA. (De agru- 
vio). adj. Dicese de la persona 
que se agravia fkcilmente, sin 
motivo bastante. / /  ttQue fhcil- 
mente se agravia. 

. (De agrio). f. Ace- 
ia, vinagrera. I /  ftAcedfa de 

to en que aparezca un chasqueado 
en que la vfctima no sea un gringo, 
o un chileno AGRINGADO por lo me- 
nos )) 

como un gringo o imitarle en algo. 
t$iAGO! interj. iAJO! 
AGUA. f .  / I  Agua quitada el 

hielo: templada. 11 Marta de 
rtgua. Filiigrana. 11 Echar a uno 
a1 agua. fr. para signifimr que a 

tt 
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dguno se le acrimina por otro c6m- 
plice SUYO. 11 Echar o largar a 
UIIQ toda el agua. fr. fig. y fam. 
Reprenderle con acritud. I/ .P hay 
veces que ella ME ECRA TODA EL 

AGUA, amonestandome sobre la 
manera c6mo un cristiano debe 
conducirse para irse derecho a1 cie- 
loB.-Barros Grez. 11 iNi agua! 
mod. adv. fig. Ni un &pice, en va- 
no. 11 aNada ... que yo tambi6n me 
he desmayado en brazos del grin- 

que es yo no entiendo NI AGUA. . . 
JQuieren esclzrecerme el punto?. 
-Acufia. / /  Pasado por apjlaa ti- 
bia. loc. Dieese de una persona in- 
sulsa.11 Seguiu Bas aguas de otso. 
loc. fig. Imitasle en lo que hace, se- 
guirle 10s pasos. .El Colegial SE- 

G U ~ A  LAS AGWAS de Tristhn ...>>- 
Barros Grez. 11 Ver debajo del 
agua. fr. fig. Ser sumamente listo. 
<<A 61 no se le iba una, era de 10s 

Orrego, Casa grande. Ij <No an- 
de con secretos, sefiora Catalina, 
mire que YO VEO DEBAJO DEL 

AGUAB .-Elvira Santa cruz. <una 
buenn prenda nos quita, sefior 
d o ,  porque ese viejo es muy ma- 
cuco, sahe mhs que Catete, y VE 

DEBAJO DEL AGUA, .-Barros Grez. 
11 Agua perra. La que se bebe ca- 
liente, sin ingrediente alguno. 11 
<<No me gusta la loteria: es como 
tomar AGTJA PEBRA con el dedo.. 
-PaFacios. u.. .era de todo punto 
indispensable entibiar siquiera el 
caldero interno, aunque miis no 
fuem con el AGUA PERRA del ta- 

go ...y NI AGUA!-Lidia BOZ% <LO 

que VEN DEBAJO DEL AGUAB.- 

cho, que ya comenzaba a roncar>. 
-Ramfrez. 

AGUACHADO, DA. (De qua-  
char). adj. El que est& aquerencia- 
do, manso. 

AGUACHAR. tr. (De huacho) . 
Domesticar, aquerenciar. 11 CY 
amorosamente 10s vigilaba (pa- 
jarillos) para robarselos en cuanto 
echaban plumas y estaban en es- 
tad0 de AGUACHARLOSB .-Leonor 
Urzda, Cuentos chilenos. 11 tt tr. 
domesticar, amansar. 0. m. c. r. 

tAGUACHENTQ, TA. adj. 
Am&-. Aplfcase a lo que pierde su 
jugo y sales, por estar muy im- 
pregnado de agua. 

ttAGUADA. f. Abrevadem. 
A. f. Vulgaris- . 

mo por aguaitamientca. 
~~AGIJAITE.' m. Vulgarism0 

por aguaitamiento. (Advi6rtaf,o 
que s610 se usa en el m. adv. 
estar al aguaite). 

a la res vacuna que tiene ambos 
costillares de un mismo color, 
pero distinto del del lomo y del 

?AGUAN@S, SA. adj. Aplicase 

aguantar) . tolerancia, pacien- 
cia. 0. m. con buenas o matas. 

IENTE. m. 11 de 
sustancia: <<el que contiene sus- 
taneias animales, las cuales al 
tiempo de la destilaci6n y junto 
con hierbas olorosas y medicina- 
les se mezclan con el orujw. 



CA. f. Planta. V, 

~ ~ A ~ ~ A $ A ~ $ E .  r. Tomar 10s 
~~~~~~~~~~~~~. 

AGUATEWO. m. Argent. y 
C'ltib. A@mdor.- 11 t"fm4rrica. 
ilguador, el que venae o lleva 
agua. / I  (<El agua dista de ser buena 
y resulta dificil de obtenerla, pues 
toda la que se gasta en el puerto 
se compra a 10s AGUATERQS, que 
la bajan a hombro en pequefios 
bm-iles desde lo alto de las que- 
'ssadas. . . )) ccConstantemente se 
halla (la duente) rodeada de AGUA- 

TXRQS, o conduetores de agua, Ile- 
nand0 10s barriles que llevan a 
vender por las calles en mulas, 
sentados entre 10s barriles, .-Vo- 
well, Memorias, pp. 39 y 86. 

guete de niiios. {I 2. fig. Petar- 
distsa. 

AGUJA. f .  11 c o ~ ~ ~ o ~ e r ~ .  L1B 
mas8 asi una bastante fuerte y 
larga que se emplea para bax- 
tear. 11 aiEs est:, un chascarrillo 
rebuscado 0 cosido con AGUJA 

la tienda. 
-)+AGUJADOR. m. Vulgaris- 

EO por aldiBetercP. 
AGUA DEL MAR. m. Pez del 

orden de 10s lofobranquios, que 
aIcanza hasta unos 23 cms. de 
longitud, y es bastante eomiin en 
la bahfa de Valparaiso; las partes 
superiores del cuerpo son de UR 

color rojo pardusco casi uniforme, 

tttLGUPLA. f. COIYXta jU- 

CQLCNONERA?.--RiqUelme, B U j O  

que se vuelve m8s palido por 
abajo. 

AHOGAR. tr. /I r. Ahogarse 
o no en goca agua. loc. f i g  
y fam. Saber o no vencer las difi- 
cultades que se ofrezcan en t n  

negocio cualquiera. /I <Yo sog 
hombre que ME AHQGO EN POCB 

AGUA, prosigui6 el Eodegoneso, J- a 
Ia prueba me remito . . . "-Barros 
Grez. 

aihogado, el muy lento de que 
se usa para cocinar ciertos guisos 

0. rn. Ahogufo. / I  <<. . I rl 
mate ha dado origen en mi aldw 
a un portentoso descubrimienho 
m6dico. . . la curaci6n de 10s ~ m -  
GOS, como 10s llaman mis veei- 
nos, o del asma, C G ~ O  dice nues- 
tro sabio boticario)) .-Or& 

0, DA. (p. p. de 
da el. ahorcado 

y sluda su rewrencia, ref. Chile. 

y Ilsria, o suda el t e ~ ~ ~ ~ o ,  ref, 
que se dice del que se apura pop 
el negocio ajeno m6s que el mismci 
interesado. 

t ~ A ~ U E S A ~ ~ ~ .  r. Chde y 
Per&. Dicese del articulo de co- 
mercio que no se vende por haber- 
se averiado o haber pasado de 
moda. 

AILLAWEHUE. (Del arauc.) . 
m. Grupo formado por nueve par- 
cialidades entre 10s araucams. 

AILLO. (Voz quichua). Grezpo 
de familias relativamente nuwe- 
rosas. 

, DA. adj. Anzbr. 
Que tiene el color y las facciones 

NO 1lQffa 0 l3.8 SU& el ZhOI2Xtd0, 



propias de 10s indios. I/ (( . . .sus tos- 
cas facciones AINDIADAS no acu- 
saron emsci6n alguna, .-Latorre. 

AIRE. m. Darse uno aire o 
aises. Entonarse, envanecerse, 
engreirse, afectar importancia. I1 
Dane a uno un aise. Dolor neu- 
rjlgico produeido por la salida 
wpentina de una habitaci6n abri- 
gada a1 aire libre. 

ttAJAMONARSE. r. fam. 
Amojarnsarse, acesinaarse. 

tAJH. (Voz americana). m. Pi- 
miento, 1." y 2.= aceps. 1 1  2. 
Ajiaco, 1 . a  acep. 11 Poneme uno 
como un aji. fr. fig. y fam. Po- 
nerse muy encendido de rostro. 

tAJIAC0. (De uji). m. Salsa 
que se usa mucho en America y 
cuyo principal ingrediente es el 
a*$. / I  2. Especie de 'olla podrida 
usada en AmBrica, que se hace 
de legumbres y carbe en pedazss 
pequciios, y se sadona con aji. II 
Estar, o ponerse imo como ajia- 
co. fr. fig. y fam. Estar colerico 
o de mal humor. 

$AJPCERO, h. adj. Perte- 
neciante o relatjvo a1 aji. /I 2. E. 
y f .  Persona qlbe vende aji. 11 3. 
an. Vaso enque se pone el aji en 
la mesa. 

tAJHZAL. rh. Tierra sembrada 
de aji. , 

A J U S T A ~  tr. ~ a r ,  gropinar 
a .  .. a don Rah6n le him un efecto 
detestable, -/ de buenas ganas'le 
hubiera AJU~TADO una cachetada 
en la boca! ..---Palacios. 11 tttr. 
Amh. Hablando de bofetones, 
azotes, palos, etc., dnrlos. 

ALA. €! / /  Cortasde sa uno las 

I 

alas. fr. fig. Privarle de 10s me- 
dios para que pueda surgis. 11 Criar 
alas. fr. fig Adquirir la fuerzs 
necesaria para gobernarse por si 
mismo, u osadia o &nimo para 
emprender algo que requiera al- 
gGn esfuerzo. 

tALABAD0, DA. (p. p. de 
AEabar).I/ 3. m. Canto que 10s anti- 
guos serenos de Chile entonaban 
a1 venir el dia y recogerse a1 war- 
tel. 1 1  AI dabado. fr. fig. y fam. 
AI amanecer. 

ALACALUFE. adj. Nombre 
de 10s indios que habitan en las 
islas o en la costa de la Patago- 
nia Occidental a1 sur de 10s cho- 
nos. 0. t .  c.  s. 

ttALAGUNAR. tr. Vulgaris- 
mo por alagar. 

tALBAC0M. Del habe. f .  
Bonito. l.er art. m. Pea del orden 
de 10s acantopterigios, mug. co- 
mGn en lcs mares de Espaiia, de 
unos 50 centimetros de largo, 
cuerpo abultado, con lomo azul 
casi negro, costados azules con 
cuatro bandas longitudinales pbs- 
curas, y vientre plateado. Es eo- 
mestible sabrcpso. (El pez que con 
ese nombre se conoce en Chile, es 
de tamafio mucho mayor y se ase- 
meja bastante al atfin europe9). 

tALBAHAQTJIiLLA. f. (d. de 

Chile. Arbusto indigena de Chi- 
le, de la familia de las legurnhe 
sas. La infusi6n de sus hojas, flo- 
res y tallo se toma como medica- 
mento contra las enfermedades 
del estbmago. 

t&BA.ZO. m. ant. I1 2. ?wiL (y 

AZbahaca). 11 del campo, 0 de 
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Chile). Alborada, 4.6 acep. MC- 
&a a1 amanecer y al aire libre 
para festejar a alguna persona. 

ALBORBTADO, DA. adj. fig. 
Dfeese, especialmente de las mu- 
jeres, por enamsradizas. 11 .El 
muchacho era bien parecido y 
muy amable con las clientes. . . Y 
estas viejas suelen ser muy ALBO- 
ROTADAS. . .> h o n o r  Uraiia, Cuen- 
tos chibnos. 

~ t ~ L ~ ~ ~ Q ~ A ~ $ ~ .  r. Ma- 
bland0 del caballo, dn'gase enca- 
britarse. 

ANCE. (De aZcanzar). m. 
I/ Recuperar una mina la 
buena veta que habia perdido. 6. 
t. ea s. f. I/ 43ombre, tengo por 
ah$ una veta que me pareee qne va 
a, dar en ALcmcE ...+- Palacios. 
I/ 2. $e llama asi el brindis o dis- 
curso que se pronuncia para com- 
pfetar lo que el orador anterior ha 
dicbo. 11 de nombre. Llevar dos o 
m8s personas el mismo nombre y 
tydlido. c .  . .voy a permitirme 
brindar por la felicidad de Clo- 
rinda y de. . . << .. .ALCANZO, seiior, 
dijo uno de 10s j6venes cuando 
a m  no cooeluia don Clemente.. 
-Vial. 

CANC~A. f .  Corresponde a1 
~~~~~~~ espaaol. .AlI$ no deja de 
tener importancia la caridad par- 
t;icular,-contest&-, y Ud. podria 
ver ALCANC~AS colocadas en lu- 
gsres piiblicos y que llevan un 
r6tdo por el cual se invita a1 
transe6nte a depositar su 6bolos. 
-Greve. 11 ??Chile y Guat. Cepo 
0 cepillo. ~~~~~~. intr. Seguir a al- 

guno en el us0 de la palabra, des- 
pugs de un brindis especialmente. 

tALCATW. m. Pelican@ 
americano de plumaje pardo ama- 
rillento en el dorso, y blanco en el  
pecho. (El que habita en toda la. 
costa de Chile tiene la cabeea y el 
pesquezo de un blanco ceniciento y 
el cuwpo de color gris obscuro, 10s 
grandes guiones de las alas negros, 
pic0 verdoso en la base, azulado 
hacia el medio y rojo en la punta, 
el buche de un azul phlido, con 
rayas rojizas, las patas plomizas; 
longitud, total, m&s o menos un 

metro*) ttALG x tYOTA. f. Vulgarismo 
por Cidsa kcayote, plantn. 

itALCU$A. f. 11 Ecuad. y Per& 
1 usado por taller 

de una enfermdpad, y, en general, 
de la que se halla bien de sslud. 
11 ePregunt6 Ga duiio ~t la vieja, 
si la seiiora esta 1 a en pie, y ha- 
biendo contestahlo aqudla que 
Lucinda se habf levantado de 
una vez ALENTA A ,  despuBs de 
haber pasado una noche no tan 
peor, 61 envi6 a soli itar de la nifis 
el permiso de habl con ella I . .% 

--Barros Grez. 
ALEONmO, D ,  (De ate+ 

nar) . adj. Bullangue , que forma 
desorden. ttDicese d la pewona. 
alborotadiza. 

ALEONAR. tr. Ale tar a1 de- 
sorden, mhs por iugeo q nu e de ver- 

t 
\ 
7 

\ 
, 

I 

\ 

\ 
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dad. 0. t. alionar I] tt tr. Alboro- 
tar, regularmente por diversibn. 

ALERZAL. m. Terreno pobla- 
do de alerces. 

tALFAJOR. m. 11 3. Argent. y 
Chi&. Golosina compuesta de dos 
piezas pequeiias de masa mhs o 
menos fina, adheridas una a otra 
con manjar blanco u otra especie 
de duke. 

ttALFALFAR. tr. Sembrar de 
alfalfa un terreno. 

ALFILER. m. 11 de gancho: 
imperdible. 11 Estar algo de no 
a b e r  un alfiler. fr. fig, Atesta- 
do de gente. 

tthEFHLERILLQ. m. Planta 
herbhcea de Chile, que es un buen 
pasto para el ganado caballar y 
vacuDo. (Es planta de la familia 
de las geranihceas, llamada asf 
porque tiene un pistilo en forma 
de alfiler. e . .  . aunque pertenez- 
can a especies enteramente con- 
formes a las de Europa, diffcil es 
creel qtte no existieran antes de 
la conquista. . . +-Gay.) 

A L F O M B W Q .  m. Corte de 
alfombras que cubre el suelo de 
-ma habitacibn; 

tALFORJA, (Del habe). f. 
11 Pasame a la otra alforja. fr. 
fig. y fam. Ekcederse de 10s Zi- 
mites de la mederaci6n y cortesia. 
11 El misms frsaile con lais mis- 
mas alforjds. fr. con la que se 
significa que no hay diferencia 
entre dos /personas o cosas. 11 
Cambhr 4 macho gor la al- 
forja. fr. fam. fig. Quedar en Ias 
mismas. Bor la pura dforja9 
eupr. familiar: en vano, infitil- 

mente. <Yo te voy a explicar cb- 
mo es la cosa para que no digas 
disparates tan fuera del tiesto y 

cios. 

c6n, necio, gazniipiro. 

garroba). f. Arveja. (Vaina o fru- 
to del algarrobo. 11 2. Planta y 
fruto de un arbusto de la familia 
de las leguminosas, usada de 
tiernpo inmemorid para tefiir de 
negro con alcaparrosa, sulfato 
ferroso). 

&Gi[DO, DA. adj. Berfodo 
crftico, muy ardiente. Vale lo 
contrario. 

t~ALGoD0NITA. f. Arseniu- 
ro de cobre argentifero, hallado 
en las minas de Algod6n (Chile). 

TALGQRRA. f .  Alhorre, 2.8 
scep. (1 2. Erupci6n en la piel del 
crhmeo, el rustro, las nalgas Q 10s 
muslas de 10s reci6n nacidos: es 
varia en su aspect0 y poco dsira- 
dera, y en otro tiempo se la creyG 
ocasionada por la incomplets ex- 
pulsi6n de aquel humor excrc- 
uienticio. (Es una enfermeclad 
pcculiar de la boca, en 10s niilos). 

1.tAKHAJERA. f. Neologkmo 
intiti1 por estuche o cajita para 
guardas joyas. 

cans). Arbustito leiioso, que se 
usa contra la gota, tumores y otr%q 
enfermedades. 

ttALHAIBTGISTA. adj. Indivi- 
duo que forma parte de una agm- 
paci6n polftica formada por va- 

POR LA PURA ALFORJA>.-p&- 

AEFORJUDO. adj. Bobali- 

TALGARRQBILLA. (d. de uZ- 

ALHUELAHU~J. ( V ~ Z  %r&u- 
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rios partidos unidos con un pro- 
grama m9s o menos semejante. 

ItALICATE. m. Chile y Hond. 
Digase allicates. 

ALHCURGO, CA. adj. Licus- 
go, &a. 11 TTAstuto, ladino. 

7tAILHNDEMIW. tr. Chile y 
Hond. Digase deslindas o amo- 
jonar. 

tALHRADOR, U. adj. 11 3. 
corn. AQgebrista, 2." acep. 1 1  2. 
Cirujano dedicado especialmente 
a la curacibn de fracturas y dis- 
locaciones de huesos. (V. COIII~O- 
nedss). 

tALIfk4R. tr. 11 3. Arreglar o 
concertar 10s huesos dislocados. 

AMONADO, Dip. adj. El que 
anda un tanto bullanguero, des- 
ordenado. 

ALIQNAR. (De Ziornu). tr. In- 
citaa a1 bullicio, a1 desorden. 

tfALHTMCA. f. Chile y Pe- 
r k  Barbarism0 por retraanca. 

A I . , I T ~ i G A S .  f .  pl. V. Asri- 
Qrancas. 

ffALHVHANAR. tr. Aliiviar. 
ALMA. f .  /I Como a h a  en 

pena. fr. fig. Triste y solitario. 
<(Alfred0 Aguirre, COMO ALMA EN 

PEMA, tom6 el camino de su casa, 
la cabeza inclinada, la cara triste, 
el corazbn mhs triste a h ,  sin ver 
a las personas que cruzaba en su 
camino . . . ,+--Palacios. 

ALMAGHGO. m. Alaaakiga. 
.I.&MOFREZ. m. Ana&. AB- 

mafrej. 
tL~LMOHLY31LLA. f .  / /  3. Chi- 

le. ACW~CQ, 2.8 acep. I/ 4. Ch2'Ze. 
Agarrsador, 2." acep. 

~A~LQ! ( D ~ I  ing. to  IKLROO, 11a- 
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mar a gritos), interj. Voz que se 
emplea para llamar en el tel6fon.o. 
11 "SoFfA. A qui& llamarhn con 
tanto apuro.. . iAd!  i con  qui& 
hablo?---Zanelli Lhpez, Senti- 
mientos vencidos. 

ALOJA. f .  11 de cal6n. Tal es la 
que generalmente se usa en Chile 
y que tiene por principal ingre- 
diente raspaduras del palo de 
aquella planta. 

tALSJAD0, DA. (p. p. de 

1." acep. Persona alojada en casa 
ajena. 

ALdN, NA. adj. 11 Sombrero 
a16n: el de alas muy anchas. 11 
<(isus orejas?: si un marino las 
viese, diria que a la cuadra estdn 
y a1 socaite de un sombrero 
A L ~ N . .  . - -Greve.  11 - / - fAl~d~,  de 
alas grandes, 

tTALSMRSE. r. Ponerse de 
color loro. (Regionalismo del Nor- 
te). 

ti.ALPAC6)N. m. Tejido m9s 
grueso y ordinado que la alpaca. 

ttALPECHfN. m. Lfquido que 
sale de la corteza de la naranja 
a1 preparar la fabricaci6n del cu- 
razao. (B6rrese la' segunda parte 
de esta definicibn, ya que en Chile 
no se fabrica curazao, y agr6guese : 
que sale de cualqtiier sustancia 
vegetal). I 

ALPEO. m. Ancl& de las cha- 
lupas pescadoras, diversa del ar- 
peo. 

tALQUIMIA. f. L a t h .  0. 
en Chile. 

ALTEAR. intr. Subir a 10s Sr- 
bdes para explorar. 11 tt 2. lr. 

Alojar). / I  3. m. y f .  HamBspeB, da, 
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Elevarse, formar altura o emi- 
nencia el terreno. 

ALTEWPdATSVA. f .  LlamiPse 
asi en America, desde mediados 
del sigloXVI1, la sucesi6n en el 
gobierno de las 6rdenes religiosas 
de prelados peninsulares y ame- 
ricanos. 

ALTIVQ, VA. adj. Dicese de 
la caballeria muy viva o alboro- 
tadiza. 

tALTQ, TA. (Del latin altud . 
adj. 11 24. pl. Chile, M6j. y Per&). 
El piso o 10s pisos aI?os de una 
easa, por contraposici6n a la plan- 
La baja. 1 1  (Pisas m ~ y  alto. loc. 
fig. Aspirar o gozar de gran situa- 
ci6n). 

ALTO. m. Month, pila, ri- 
mero, que se hace poniendo uno 
sobre otro objetos de la misma 
especie. 11 tt Month. U n  ALTO 

de Eibros. 
ALTURA. f. pl. fig. Aplicado 

a dignidad o grado o a la edad 
de una persona: &gar a esas ALTU- 

RAS: alcanzar la presidencia de 
la naci6n; a esas ALTURAS de la 
vi&, tener muchos aiios. 

ALUMNADO. m. Conjunto de 
10s alumnos de un estableeirnien- 
to de enseiianza. 1 1  tt Neologismo 
por colegio o internado. 

ttALVERJAD0. m. Guiso de 
dverjas o guisantes. 

tALZARSE. r. 11 16. Am&. 
Fugarse y hacerse montaraz el 
'animal dom6stico. 

ttALkEGRB. m. Mala graffa 
Tor alegro. (Advi4rtase que se 
*.'mPlea ,aquella forma s610 apE- 

* 
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cada a la miisica, y conforme se 
dice en italiano). 

A. 34. Abreviatura de Ante 
meridiem. 

ttAMACHAMBRAR. tr. Bar- 
barismo por Machihembrear. 11 
2. r. Barbarism0 por arnance- 
basse. 

tAMACHINARSE. (De a, 2 . O  
art., y machin). r. Am&. Cent., 
Colomb. y Mkj. (y Chile). Aman- 
cebarse. 

tAMhDRINAR. tr. I/ 3. Am&. 
Merid. Acostumbrar el ganado 
caballar (0 mejor, el mular) a que 
vaya en tropilla detrhs de la ma- 
drina. 

AMALDITARSE. r. fam. 
Hacerse el maldito; aspirar uno 
a que se le tenga por mhs ma- 
lo cle lo que es. 

TAMALLARSE, r. ABzarse, 
133 acep. de Alzar 11 En el juego, 
dejarlo alguno, yendose con la ga- 
nancia, sin esperar a que 10s otros 
se puedan desquitar. 

TAMANCAY. (Voz quichua). 
m. Especie de narciso amarillo 
de Chile y del Perti. 11 2. Flor de 
esta planta. 

to. 11 2. Conjunto de animales vib 
cunos, caballares o mulares ce- 
rriles de una hacienda que e s t b  
en situaci6n de ser amansados. 
y. . . aprovechando del verano para, 
ir a pie en busca de una yunta de 

sales. 
~ A ~ ~ $ ~ ~ ~ ,  RA. m. y f, 

11 2. Chile, E c w d .  y Mej. Picador, 

AMm§A. f. AITX~IIS~XII~~II- 

ROvihs de &/IANSA, .-PBrez Ro- 
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1." accp. El que tiene el oficio de 

~ A ~ ~ ~ ~ ~ A ~ ~ .  adj. h a -  
ricado. 

ARHLLOSQ, $A. adj. 
Dfgase A.marillento. 

ItAMARW. E. Barbarismo por 
Amamadma. 

AMARRADO, DA. (p. p. de 
amarrar). adj. fig. Dicese de la 
persona que se ve ligada fuerte- 
mente a otra persona o cosa. I/ 2. 
Torpe, embarazado moralmente, 
que no halb c6mo desenvolverse 
o salir del paso. 11 tll3icese de! 
que es poco experimentado en sus 
movimientos o acciones. 

y Chile. Vulgarismo por tahona 
o panaderia. 

~ l A ~ A ~ ~ ~ ~ ~ Q ,  M. m. 

. domar y adiestrar caballos. 

~~AMASANDER~A. f .  cozmb.  

y f. COEQmb. y Chile. Vd@Tis- 
mo por panadero, tahonero. 

MlaSIJO. m. n. acep. Teruel. 
Local inmediato a1 hornn, en don- 
de se amasa el pan.--(Vergara 
Martin, Cuatro mil palabras, etc.) 
11 En Chile: C'uarto del amasljo, 
en lias casas de campo, aqael en 
que se fabriea el pan. 

AMgN. 11 tElevarleaealno el 
amen. fr. fig. y fam. Chile. Ma- 
nifestar aquiescencia a ciannto 
dice. 

M E R O .  m. Garafih, apii- 
cado a1 hombre. 

AMIGO. m. 11 AI arnigo, co- 
nocerlo y no perrderls. refr. 
I] AI amigo reconciliado, mi- 
rarlo con un ojo abierts y ~ t r o  
cerrado. refr. que advicrtc que 
sin perder su amistad, h y  que 

guardarse de 61. 11 Mal 
tanto dafia corn0 a la mies la 
cizaiia. refr. 

AMQ. m. 11 tNuestso Amo. 
Chile y Mej. Sacraments, 3.8 
acep. 11 3. Cristo sacramentado 
en la hostia. Para mayor vene- 
raci6n dfcese Santisirno Sacra- 
llIeXlt0. 

AMOBEADO. m. Conjunto 
de muebles de una habitmi6n (1 
de una casa. 

A ~ ~ r d ~ ~ ~ i r i d o .  

mshecidcs. 

~~~~~~~~~, 

AMBHOSADO, DA. adj. En- 

AMOHBSARSE. r. Vulgaris- 

/ /  2 .  &ne ha sufridn alg;6n perenn- 
ce o ruina. 

~ l ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ A ~ .  tr. fig. 
Trathndose de hortalizas, digase 
escaldar. 

;AMPAWR. tr. 11 3.  Llenar 
1 s  condiciones con que se nd- 
qu.iere el derecho de sacar o he- 
iieficiar una mins. 

AMPARO. m. Min,. Posesibn 
o derecho a una mina por hziher 
llenado las condiciones estableci- 
das por las lcyes para disfrutarla 
o explotarla . 

tTAMPQA. f. Barbarismo por 

LADO. m. Amobila- 
do. 

I.tAM&TGRONAR. tr. Trathn- 
d o x  de otras plantas que la vid, 
digase acodar. 
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AMURRADO, DA. adj. Amo- 
.mado, tairnado. 

AMUWRARSE. r. Tairnarse 
obstinarse en no hablar, incli- 
nando la cabeza. 1) ??Chile y Hond. 
Azmorrarse, ponerse triste. 

BNGA. f .  pl. 11 Ser de aneas. Se 
dice de la caballerfa que se deja 
msntar en esa forma. 0. t. en s. 
fig. 11 TTA mea. m. adv. ChiZe y 
P e r k .  Barbarism0 por a BXIBCIBS, o 
a laa ancats, 

ANCES'FIWtBH;. (Del fr. am&- 
tre) . adj. Pertenecieete o relativo 
a, los antepasados. At6vico. (In- 
cluido en ??). 

,WCUDHTANO, Nh. adj. Na- 
fxsal o perteneciente B la ciudad 
c+ilena de hacud. 0. t. c. s. 

.&NCXJVIRA. P. (Del mauc. an,- 
/ ? t r 2 ,  cosa sect%, y ZrCEa, COS& Po- 
clrlda). Sepultura antigon de in- 
:3:0s. 

?-ANDA. f .  Chile, Gunt. y Pe- 
9-C. AnQm, 1." acep. Tablero que, 
sostenido pos dos vams paraleks 
)r horizontales, sirve para eondu- 
cir efigies, personas o cosas. 

tlANDADA. f .  Acci6n y efecto 
de andar. 

. ~ T ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ E .  m. Awda- 
m-iada. 

,4"sAW. intr. 11 A d a k  de He- 
rodes a PiEatos. loc. fig. Andar 
de una en otra parte, sin logrnr 
Is que se pretende. Fe~der UHEB 
hasta el mad? de andar. fr. 
f ig .  y f x . ~ .  JTerse r f e sp~ jdo  de 
cllanto t h e ,  sin saber que parti- 
do tomar. 

ANDAVETE. $'en2 (y Chile). 
E?CQ~WYIW muy usado para in- 

char la accibn inmediata de ale- 
jar a uno.-(Malaret). 

iANDELE! interj. Mej. (y Chi- 
le).  6sase para animar a uno a. 
emprender a1go.-(Malaret) . 

ANDHNISTA. com. Que gusta 
de practicar escursiones a 10s An- 
des. 

TANDXNO, NA.  adj. Pertene- 
ciente o relativo a la cordiHera 
de 10s Andes. 11 (2 .  Natural o per- 
teneciente a la ciudad chilena Eos 
Andes). 

ANECDOTARIO. m. Cusder- 
no o libro en que se hallan ano- 
tadas an6cdotas, o que sc guar- 
dan en la memoria. 3 Su A m w m -  

TAXO de ocurrencias y genialida- 
des formaria un grueso volumem . 
-Julio CBsar, Los Tiempos de 
Santiago. 

t-fANEDIR. tr. Vulgarism0 por 
a8adir. 

~ ~ ~ E X ~ ~ ~ A ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~  in. 
Digase anexi6n. 

1-I.ANGAWILLEAR. tr. Trans- 
portar en angarillas. I/ 2 .  intr. 
Trahajar con ellas. 

~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ E ~ ~ .  m. Be6n que 
en uni6n de otro carga las anga- 
rillas. [I s .  . . y zi poca &stancia, 10s 
ANGARILLEBOS sentados en el sue- 
lo. . ., fumaban Lranquilamen- 
te. . ..--Gana. 

ANGAS. f. pl. 0. en la fr. fig. 
por angas o prar mang;ss9 o sea, 
que algo debe ejecutarse de un 
modo u otro, sin remisibn. Co- 
rrfjase haldas POP angas. 

ANGEkhNO, Nh. adj. Natu- 
ral de In ciudad chilena de Los 
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Angeles. d. t. c.  s. /I 2. Lo perte- 
neciente a esta ciudad. 

ANGELITQ. m. Ave zancuda, 
de la familia de 10s carhdridos, 
de unos 18 centimetros de largo, 
con plumaje coloreado de un gris 
de tierra por el dorso, y blanco 
interiormente; tiene sobre la fren- 
te una faja negra y estrecha, con 
otra m&s ancha y blanca sobre- 
puesta, y un medio collar negro 
en la parte inferior del cuello. 
Habita las costas desde las de 
Santiago hasta las del P e d .  

ANGOLPNO, MA. adj. Natu- 
ral de la ciudad chilena de hngol. 
0. t. c. s. j J  2. Lo perteneciente 
a esta ciudad y provincia chile- 
nas. 

ANGINA PECTORIS. f. De 

ttA"LLA. f. jl de servilletsa. 
Digase sesvilletero. 

AIXIMAEHSTA. adj. Dicese del 
pintor que pinta animales. 

ANMAR. tr. Azuzar. Pncitar 
a 10s perros para que embistan. 

tANISAk. m. Anisar. Tierra 
sembrada de anis. 

ANSIBSO, SA. adj. E; que co- 
me engulliendo y apresuradamen- 
te. 

ANTEJUEGQ. m. <Mecanis- 
mo de 10s coches Q carruajes que 
est% sobre el juego delantero y le 
permite girar,. 

ttAPdTELAW. tr. Barbarism0 
por anticipar. 

ttANTESALAZO. m. Larga 
espera de una persona en la an- 
tesala. 

ANTE;TE&1MO. m. Armaz6n 

PeChQ. 

de madera, de ordinario ador- 
nado con molduras, en forma 
saliente, que se coloca en 10s edi- 
ficios como remate del techo o 
tej ado. 

~tANIFIFONARI0. m. Anti- 
fonero. 

ANTOFAGA§TINO, NA. adj. 
Natural de la ciudad o probincia 
de Antofagasta. 8. t. c. s. 11 2. 
Lo perteneciente a esta ciudad 
o provincia chilenas. 

ANTUGO, CA. n. p. d. de 
Antonio. (Argent. y Chile). 

iARARAY! (Del quichua afiay 
o a.liallay). Interj. para aplaudir 
y celebrar alguna accibn, sobre 
todo de 10s nifios. I/ ttInterj. usa- 
da en Chile para aprobar y a$atu- 
dir. 

ARARUCA. f. Hanta de 1% 
amarilidhceas, de flores grandes 
amarillas, blancas o rojas, sbun- 
dante en la costa.11 aTraia Ma- 
rio un gran ramo de ARABUCAS 
blancas y rojas, la flor campera 
predilecta de Julio Campos, .- 
Henriques. 

ARERQ, IRA. adj. Dfcese de 
la planta que da fruto ago de por 
medio. Vecero. CDonde falta la 
palma masculina, la esterilidad 
se cierne por siglos en el bosque, 
y as1 se explica tambi6n el que loa 
grboles femeninos, que son el 
mayor nlimero, Sean ARERQS.+- 
Vicufia Macken$a, De Valparaiso 
a Santiago. I] ttVecer0, dicho de 
las plantas. 

APA. (Voz quichuze). 6. en la 
frase a1 APA, que vale a cuestas, 
cargado sobre las espaldas, C O ~ Q  
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stcosturnbran las araucanas con 
sus hijuelos. <<Y Oidin, Qidbn, 
hijo del buen Qidor, pas6 a ocupar 
su lugar AL APA de Andin. . .>- 
L a d ,  Cuentos populares e n  Chi- 
le. .De pronto, el impulsivo Ig- 
nacio salt6 sobre sus hombros. .. 
Taitita, m6nteme AL APA cOmO 
el otro dia,.-Labarca. .Yo paso 
AI, APA a las sefioritas. Y acto con- 
tinuo, hincando las rodillas en el 
agua, ofrece su dorso a Sarita 
Torres, quien no vacila y se sitfia 
a horcajadas en el lomo del buen 
hombre, .-Labarea, Bajo la lente. 

APACHURRAR. tr. Aplastar. 
ttAPAGOS0, SA. adj. Apa- 

gadizo, za. 
ABANADO, DA. (De pun). 

adj. Panado, da. 
APAJARADO, DA. (De pd-  

jaro). adj. Dicese del sujeto dis- 
trafdo, que no sabe fijar su aten- 
ci6n. / I  XCamina repitiendo el re- 
cado como quien reza, para que 
no se te olvide, y quitate el som- 
brero antes de entrar a la celda.. . 
Vaya? Es tan APAJARADO este chi- 
quillo!))--Barros Grez.11 i.tAturdi- 
do, ligero de cascos. 

APALCONA. f. Planta oxa- 
lidea, especie de vinagrillo. 

;APAIVCQRA. f. Cangrejo ma- 
rino, de unos diez centimetros 
de largo, con carapacho oval y 
espinoso, tenazas grandes y grue- 
sas, patas peladas y cola trian- 
gular plegada ba,jo el abdomen. 
Vive en las costas de Chile. 
(En las provinciaa centrales de 
Chile es mhs corriente pancora, 
Y se aplica este nombre en gene- 

ral a un cangrejo pequedo de 
agua dulce, y tambi6n a1 que se 
encuentra en el interior de 10s 
erizos de mar. Su etimologia es 
quichua o aimarh, pues es voz 
que figura en ambas lenguas: 
apankorai y apancoraya). 

tABAHiPhTER0, WA. adj. Al., 
Ar. y Chile. Aparatoso, exage- 
rador. 

ABAREDADO, DA. adj. Aba- 
rrancado, acantilado. 

tAPARnaAGARSE. (Del m. 
or. que aparrar). r. Chile y Hond. 
Achaparrarse. 

ttAPAWROQUIAR. tr. Atraer 
a 10s feligreses a su parroquia. 

APARTA. f. Apartadero. Di- 
cese en Chile especialmente del 
ganado vacuno cuando se proce- 
de en 10s rodeos a separarlo por 
sexos o edades. I( g...habia come- 
tido el delito de elogiar las topea- 
duras, 10s rodeos, las APARTAS y 
otros deportes hipicos nacionales,. 
-Ortiz, Caricaturas. 1 1  itvulgaris- 
mo por apartado, hablando de 
reses. 

ttAPARTAMENTO. m. Chile 
y Aond.  Galicismo por apasta- 
rniento o vivviemda. 

ttAPARTAR. tr. Hatajar, di- 
vidir el ganado en hatajos. 

ttAPATRONARSE. r. Aman- 
cebarse la mujer. (De muchisimo 
menos us0 en esta ncep. que en la 
de tomar patr6n para ponerse a 
su servicio) . 

APAVADO, DA. (De pavo). 
adj. Se aplica a1 individus poco 
despierto. 

APEARSE. r. 1 1  Cada cual tie- 
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me su IXIQ~O de apearse. fr. fig. y 
€am. Proceder peculiar de una per- 
sona en su modo de ser ordinario 
o en circunstancias determinadas. 

ttAABEECMUGAR. tr. Mal mo- 
do por apaiiar o apoderarse de 
cosas ajenas. (Mhs usado en su 
valor de tomar a alguno por la 
ropa que le cubre el pecho, y de 
acuerdo en esto con su propia eti- 
mologia) . 

tABEGUALAR. intr. Argent. 
y Clzile. Hacer uso del pegual. 

APELLINAWSE. (De peZE.Cn, 
en arauc., el corazdn del roble). 
r. Endurecerse, y fig. aplicado a 
personas, acartonarse. 11 ttAmo- 
jamarse, acesinarse. 

APENITAS. adv. P. Eico (y 
Chile). Dim. insdlito de apenas. 
-(Malaret). 

APENSIONARSE. r. Darse 
trabajo por servir a otro. ( 1  2 .  En- 
tristecerse. (<. . .y cuando humea- 
ba, aunque fuera de lejos, alguna 
fiesta, majadereaba a1 marido 
para que la llevara, para no APEN- 

SIQNARSE en esas soledades que la 
estaban matando a pausas, .-Ra- 
mires. I/ f t  r. Entristecesse, age- 
sadnrnbrarse. 

ttAPEIkrPR. tr. Proveer, 
abastecer. 0. t. c.  r. 

ABERCAVCARSE. (De per- 
can, moho. en arauc.) r. Enmo- 
hecerse, y se dice especialmente 
de la ropa bIanca que por causa 
de la humedad se cubre de pe- 
queiias rnanchas ohscuras. A p l -  
gararse. I/ tPEnmshecerae, 
apdgararse. 

APERCk1A.W. (Del arauc. pel- 

cha, m o n t h  de varias cosas) . tr ; P' 

poniendo una cosa sobre otin, 
ropa, ladrillos, tablas, adobes. 

11 ftvulgarismo, per apiliar o ha- 
cinar. 

APERGIBIEP. tr. y r. Hdercibir- 
(Galicismo). / I  <(Quiz& se aperci- 
bi6 desde entonces de que yo 120 
sabia lo suficiente de historia. .- 
Hiibner, Charlas. 

ftAPERMAZAR. tr. Barbaris- 
mo por apeImazar. 

tAPER0. 111. I/ 6. Arn6r. Reca- 
do de montar mks lujoso que el 
comfin, propio de la gente de! 
campo. 

ttAPESAWARSE. r. Axrepen- 
tirse. 

t fAPESCOLLAR. tr. Barba- 
rismo por Apercollar. 

APESTARSE. r. Dicese del ga- 
nado, plantas, personas que lo- 
gran un desarrollo incompleto. 
Este arbol estd APESTADO, esto es, 
raquitico. 

APESTIIJEAW. tr. (De peslillo). 
Coger a alguno con fuerza y sin 
que pueda escaparse. 

tfABILGUARSE, r. Entalle 
cer las plantas. (De pilhzm, en 
araucano canasta de tejido muy 
ralo. El verbo se usa ~610 en al- 
guna provincia del Sur). 

jfAPHR. m. Apiri. 

Am&. Opsrario qcte tra:lsporta mi- 
nerd en las minas. (Su etimologia 
es, propiamente, simarh, npin', el 
que lleva. S c  fomnn m;ie cerrects 
ea apir). 
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~-J.AFIBTIGUARSE. r. Abatir- 

tAPLANACALLES. (De apla- 
nar y calle). com. Guat. y Per& 
(Y ChiZc). Azotarallles. com., fig. 
y fam. Persona ociosa que anda 
continuamente callejeando. 

ttAPLASTAR, tr. Mal usado 
por desbaratar derrotar. 

ttAPkOMAW. tr. Mal usado 
por avergonzar, confundir. (De 
us0 mucho m&s frecuente como 
r. en su acep. de correrse, aver- 
gonaarse) . 

APQ. (Del arauc. apo, o del 
quichua up). m. En su origen, el 
gobernador nombrado por el In- 
ca; miis tarde, sin6nimo del toqui 
araucano. 

tAPOLVILLARSE. (De a, 2.0 
art., y polvillo, d. de poluo). r. Ati- 
zoplarse. Contraer tiz6n el trig0 
y otros cereales. 

ttAPORCA. f .  Digase a p ~ r -  
cadura. 

APQRRATAW. tr. Vulgarism0 
por Abarrotar. 

APOIPREAR. tr. Quien h b  
te quiese te apomea. ref. con el 
que se significa que el castigo que 
a alguno se hace es para su bien. 

ttAPQRTAR. tr. Mal usado 
por acercarse, Ilegarse, asomarse. 

tAPBRTE. (De uportar, 2.0 
art). m. AportacMn, 2.a acep. 
Conjunto de bienes aportados. 

A P O R ~ A R .  (De porufia) . tr. 
Ir  atesorando poco a poco. /I 2. 
r. Sdir fallido uno en su in- 
tento. 11 tt r. Quedarse uno sin 
lo que esperaba conseguir. 

AFQSARSE. r. Posarse. 

se . 
TAPOTRERAR. tr. Dividir una 

hacienda o fundo .en potreros. 
APQYO. m. Agoyadura. En 

Chile no es simplemente el crau- 
dal de leche que acude a 10s pe- 
chos de las hembras cuando dan 
de mamar,, pues se llama Zeche 
de APOYO la que da la vam des- 
pu6s de ser ordefiada y el ternero 
comienza a mamarle en seguida, 
a1 que se retira luego para con- 
tinuar su faena el ordefiador. <<La 
vaquita.. . iacaso no habia guar- 
dado elIa para su pequsfio una 
rica reserva de nPoYo?>+---Julia 
SBez, Flor celeste. 

TAPQZARSE. (De a, 2 . O  art., 
y pozu). r, Colomb. y Chile. Re- 
balsarse. 

APRETINAR. tr. Formar la 
pretina en 10s vestidos de las mu- 
jeres. 

tAPRIET0. m. En amarillos 
aprktss. f r .  fam. 

APRQNTE. m. Carrera de en- 
say0 o ejercicio en las de caballos. 

APROVPSXBNAR. tr. Proveer 
de viveres o vituallas. (Galicismo) . 
Abastecer. 

tAPUNARSE. (De puna). r. 
Sufrir de la puna o soroche. 

APUNTADQ, DA. adj. Achis- 

ABhTNTALAR. tr. fig. Ayudar 
a alguno con consejos, dinero o 
inffuencias para que logre el ob- 
jet0 que persigue. 

AIPUNTE. m.[t Llevar el Q de 
aguante. loc. fig. Tomar muy en 
cuenta a una persona. ~ N A T .  Pues 
aunque tenga cincuenta, jam& le 
LLEWAEI? EL APUNTE porque s610 

pado. 
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I quiero a Schubert, con 61 me ca- 
sar6,.--.;Malbrhn. iPara qui: te 
cuento las amigas que tengo entre 
las viejas celosas, a quienes les 
LLEVO EL APUNTE cuidhndoles 
10s maridos. . .>+-MillBn. 

ttAPURALEAIR. tr. Colomb. y 
Chile. Vulgarism0 por aguiialar. 

ttAP6kJSCAR. tr. Chile y 
Per&. Digase apafiuscar. 

ABURADO, DA. adj. Estar 
de prisa. 11 Quien apurado vive, 
apurado muere. @om0 se vive 
se muere, en Esparia. fr. prov. 
COR que se explica el hiibito ad- 
quirido. 11 CContimBs que RO es 
bien apurar las cosas, pues quien 
apurado vive, apurado muere, y 
faena apurada, acabada pronto, 
pero mal acabada. . . - -Barros  
Grez. 

WPUMDOS. pl. m. En 10s 
quintos apurados: en los quin- 
to infiernos. 

APUMR. tr. 11 No hay que 
apurar a1 ganado flaco. fr. 
proverb. fig. No exigir de una per- 
sona mSls de 10 que buenamente 
puede ejecutar en vista del es- 
tad0 en que se halla. 

ttAPUR0. m. Chile y Ecuud. 
Mal usado por apremio, grisa. 

APURbN, NA. adj. Dicese de 
la persona que se apresura en ha- 
cer o en que se haga alguna cosa. 

11 Cuidado conmigo, que soy 
tambi6n muy APuR6N.--Marta 
Brunet, Bestia ducina. 11 ttQue 
apura o apremia con frecuencia. 

AQUf. adv. 1. Aquk Buego: 
aqui cerca, muy inmediato. 

IAQUHNTIPALARSE. r. Cu- 
brirse de quintral 10s iirboles y 

1 

I 

I 
1 

arbustos. / I  2. Contraer 10s melo- 
nes y otras plantas la enfermedad 
llamada quintral. 

A M A .  f .  I\ tl0. Chile. Carrua- 
je ligero y pequeiio, parecido al 
bomb& 11 Picado de la arafia, 
fr. fig. y fam. El que tiene incli- 
naciones a1 amor sexual. I[ <<Basilio, 
el varbn, aunque UR tanto aficio- 
nado a la remolienda y algo PI- 

CADO DE LA ARARA, era un buen 
trabajador.. - Leonor Urztla, 
Cuentos chilenos. 

sona entendida en el idioma o en 
las costumbres de 10s araucanos. 

tAMUCAN0, NA. adj. Na- 
tural de Arauco. 0. t. c. s. 1) 2. 
Perteneciente a este pais de Am&- 
rica, hoy una de las provincias 
de Chile. 11 3. Idioma de 10s arau- 
canos, 

tARAUCAREA. (De h a m o p  
regi6n de Chile). f .  hrbol de la 
familia de las coniferas, que crece 
hasta 50 metros de altura, con 
ramas horizontales cubiertas de 
hojas verticiladas, rigidas, siem- 
pre verdes, que forman una copa 
cbnica y espesa, flores diloicas 
poco visibles y fruto druphceo, 
con una almendra dulce muy ali- 
menticia. Es originario de Am&+ 
ca, donde forma extensos bosques. 

1 1  Excelsa. Especie de araucaria 
muy elevada, de r&pido ereci- 
miento, que se cultiva en 10s jar- 
dines. 

TIARBOH, m. fig. Gnelgaca- 
pas. 

tARB0LhTO.m. (dim. de h- 
bol.) I/ 2. Chile. Arb01 de fuego. 

-fAHcAUCANISTA. com. Per- I 
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TtARCAYATA. f. Barbarism0 
por Alcayata. 

ARDER. r. 11 Estar una cos8 
que se arde. fr. fig. Estar en el 
apojeo de su desarrollo. I[ CCuan- 
do llegaban a la media noche, la 
cosa (fiesta) estaba que SE ARD~A. .  .)) 
-Vial. a: iUf ! Viiia del Mar estd que 
SE ARDE. Opiparas comidas, cenas 
a lo Petronio, grandes fiestas. . .)) 
--Orrego. 

PLOSO, SA. (De ardid). 
adj. Chismoso. 11 <c@$lilPate, mu- 

ustedes son unas ARDILOSASB!- 
Labarca, Mirando a1 ociano. 11 
ttAm6r. Barbarism0 por ardi- 
doso, cuentero, acusirn, sopl6n. 

ftARENt2A. f .  fig. Disputa, 
pendencia. 

ARENGUEAR. intr. ARENGAE. 

Discusi6n en alta voz entre dos 
o m&s personas. ( 1  vD6nde se 
ha visto a una persona decente, 
a una sefiora casada como usted 
ARENGUEANDO con su marido en la 
calle pliblica? )> .-Vial .. . Ahi se Io 
pasan tira vaca, tira h e y ,  dis- 
putando y ARENGTJEANDO del dia 
a la noche, que es una herej'ia. 
-Barros Grez. 

ARENILLERO. m. Salvade- 
2. Pedn que va cerniendo el 

? caseajo o ripio para separar la 

I jer-interrumpe Romero-todas 

arena. 
ARES'FfN. m. (De aresta). 

F~ego,  en su acepcibn sgptima. 
fig. Eneendi.miento de sangre con 
alguna picazdn y sebales exteric- 
res que arroja el humor, como 
mnchas, costras, etc. 

~ ~ ~ $ ~ ~ ~ ~ E ~ ~ ~ ,  TA. adj. 
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Vet. Arestinado. Que padece ares- 
tin.!) e...se le ocurri6 cambiarla por 
una perra ARESTINIENTA muy 
brava, que tenia,.-Laval. 11 ttDi- 
gase arestinads. 

ttARETE. rn. Am&. Zarcillo, 
pendiente. 

ARGOLLA. f. Anillo o sortija 
que cambian 10s novios. (Argent. 
y ClaiziEe). <Hacia apenas un mes 
que conocia a Gabriela, y ya le 
embromaban como a novio, 10s 

' 

amigos le tomaban la man0 para 
mirarle si tenia ARGOLLA.. . >)-Orre- 
go, Casu grande. <<. . .tia Sofia es- 
t$ muy sentida con nosotros por- 
que no fuimos a1 cambio de AR- 

GOLLAS de Elena.. -Ana Neves. 
 cis fuerte que Ea sangre. I I  tt 
Am&. Barba,rismo por anillo, 
Sopti@. 

i&KXJENAS. f .  pl. / [  3. &a- 
n a ~ ,  1." acep. EspeFie de angari- 
Ilas, formadas con dos cuevanos 
0 cestos. 

TARGUENERO. m. EI que ha- 
ce o vende hrguenas. (V. Yolero) . 

ARMA. f. Jl de p 1 0 :  dicese 
espeeialmente de las de fuego: 
escopeta o pistola DE PELO, la que 
es muy ce1osa y se dispara a1 me- 
nor movimiento del gatillo. ) /  Ser 
uno o alguno de armas tomar. 
fr. fig. y fam. Ser valiente y arris- 
cado. 

f tARMmO, DA. (p. p. de 
Armar). Mal usado por armadu- 
ra. 

tAWO. m. 1) 5. Argent. y Chib. 
Arete, Za acep. AriIlo de metal 
casi siempre precioso, que como 
adorno llevan lias mujeres atra- 



vesado en el I6bulo de cada una 
delas orejas. 11 (Pasar a uno por 
el ~ F Q :  fr. fig. y fam. Engafiarle, 
engatusarle. I( (ciY con qu@ le pago 
a don Cirilo? me pregunt6 cons- 
ternado.-Con uno de esos pape- 
les, le dije, y me ofreci para acom- 
paiiarlo a arreglar el asunto con el 
prdstamista, con la mala inten- 
ci6n (Dios me la perdone), de 
HACEIZ PASAR POR EL ARO a don Ci- 
rilo.))-Ortiz. << . . .y pret&da (iDios 
nos Eavorezca!) hacernos PASAR 

POR EL ARQ, con ese candidato 
postizo de mis pecadosB.- Ba- 
rros Grez). Entrar uno por ea 
aro. 

ti ARO! (Voz aimarh) . interj. 
con que se interrumpe a uno que 
habla, canta o baila, presenthn- 
dole a la vez una copa de licor. 
0. t. c. s. m. con el verbo hacer. 

ARPA. f.11 iPare el arpa! loc. 
fam. que vale suspender el canto 
o la faena que se tiene entre ma- 
nos, para tomar algian refrigerio 
v. AI-0. 

tAWRANAHd0, DA. adj. Di- 
cese de lo que es de forma plana 
y baja, como la rana. 

W C A D A .  (De arran- 
car). f. ant. Partida o salida vio- 
lenta. 8. en Chile. 

ARRANCHARSE. r. Juntar- 
se dos o mhs personas para comer 
en compaiiia diariamente, con- 
tribuyendo con la mota corres- 
pondiente. c...siendo de notarse 
que no vivia ARRANCRADO con dos 
o tres compafieros, como la ma- 
yor parte de 10s cletenidcs, aino 
solo.. . ))--BiicuAa ATackeiina. 

A R ~ ~ ~ ~ ~ .  ru. Coca que va 
Bf icit de amastre: 
roducido en 6 p c a  

anterior y se agrega o puede 
agregarse a1 que nuevamente se 
ocasiona. 

ItARREADO, IDA. (p. p. de 
arrear). adj. Chile, Mhj. y Perk 
Flojo o pesado para andar. 

ARREAR. intr. 11 MBs vale 
arrear que llevar la carga. refr. 
que enseiia que de dos males es 
siempre preferible el menor. 

~tAWWEIB0SA.R. intr. Vulga- 
rismo por rebosar. 

tjARREGkAR. tr. Castrar, 
ciapar. (Si, pero con la limitacibn 
que s610 se dice del gato). 

TIAWRESAR. tr. Barbarismo 
de por arriesgzr. 

ttARWE36N. m. Acci6n y efec- 
to de arrejar. Es barbansmo. 

t t A ~ ~ E ~ ~ ~ ~ A ~ S E .  r. farn. 
Vulgarismo por renailgame. 

AWRENQkifN. m. Auxiliar o 
ayudante para el desempefio de 
10s quehacerres menudos. c(Eran 
cuatro 10s de la excursi6n.. . y 
agregado como AREENQU~N, Tal- 
pen con su corneta inseparable, .- 

EO. (De amear). m. Tro- 
pa de ganado, de ordinario vacu- 
no, que se conduce de un punto, 
a otro por 10s caminos. 

ARIREPENTPDQ), DA. adj. 
/ /  De los arrepentidos es el rein0 
de 10s cieloa. fr. proverb. que 
ensefia que el que se enmienda 
despu6s de haher cometido a l e -  
nn torpeza o acto indebido, serh 
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perdonado si se arrepiente de lo guno la accibn ingenua o de COSB 

hecho. de sobra conocida que se trae a 
ARREVESADO, DA. adj. Re- cuento. 

vesado. ARRUMBARSE. r. Tomar- 
ARRIBMB), NA. adj. Ami- se del moho un objeto cualquiera, 

bego. En Chile se dice del que avinagrarse, picarse. 
habita o procede del sur del pais, -[TARRUMBE. m. Golomb. y 
considerads la altura del polo. 11 Chile. Barbarismo por hem~ran- 
c . .  .Fortales, se deja ver que no las bre. 
tenia todas consigo a1 tratar con ISARTICULAR. intr. Dispu- 
Prieto, quien encerraba en su h i -  tar, altercar, refunfuilar, rezongar. 
LBO toda la suspicacia peculiar de ARVEJA. f .  ( 1  t2. Chile. h e b  

kenna. a...porque su madre fu6 ja. fr. fig. y fam. InGtilmente, sin 
hija de un cacique muy querido provecho). 
de 10s indios ARRIBANOS.~-GR?Ve. ~ ~ ~ A ~ ~ ~ ~ ~ ,  DA. (p. p. de 

- _- kRRIESG6N. rn. Acci6n y Asalnriar, despect). El que recibe 
efecto de arriesgar. estipendio para obrar en sentido 11 G ttARRIQUfN. rn. Chile, Guat. determinado. Escritm ASALARIADO e I =  y Hond. hirrhquin. el que escribe para sostener la 

1, 
ARRPSCL4D0, IDA. adj. Di- causa, o defender o exaltar la s 

i cese sblo aplicado a In nark: res- persona que se le indica. 
tASEMILLAR. (De a, 2." acep. 22 __ pingado. 

ARRP'FPAVCAS. f .  PI. Ador- y semilla). intr. Cemer, 4 .  a acep. ". 
i 
L - nos secundarias que esthn de m&s Hablando de la vid, del trigo y 
e y resultan de mal gusto. V. ALI- otras plantas, estar fecundkndose 

TRANCAS. la flor. 
___ ttlBRR843AP)SSI. f . Digase tjASERREAR. tr. Barbarismo 

robadera o trailla. por aserrar. 
IAWRQDLLLADA. f .  SUE. y tA3ERRUCHAW. tr. Colomb. 

Chile. Genuflexi6n, arrodilIarnien- IIond., Chile y Perk  Aserrar con 
LO. serrucho. 

tARRQLLAD0, DA. (p. p. de AS. m. fig. Dicese del que OCU- 
Arrollar). I/ 2. m. Came de puer- pa lugar prominente en un ejer- 
eo que, cocids y aclerezada con cicio o profesi6n: 10s ASES de Ssa, 
ingredientes. se acomoda en rollo aviaci6n. 
formado de la piel, tambi6n co- A3f. adv. m. Asi no m&: As$ 
cida, del misino animal. (Se usa asi. j l  Asi que sea: suponiendo o 
no ELieCOS e! llamado de malaya, concediendo que %si sea.\] Asi se- 
fabricado con came de vaca). r6. fr. con que se responde a algu- 

ARRBPAR, fr. f ig .  e & j n C Q .  ns pregunta, de manera evasiva. 
1 ~ e f i 3 h r  5 la con,ns;deracih de al- 11 ....him s&e el portador, que 

10s ARRIBANOS ... ---viCUiia Mac- GzBiSalate. 11 (POr la pura a h r -  

m I - 

cI= 

I 

I 

i 

i 
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ha de traer de vuelta las gracias 
dadas y el parte de que el enfer- 
mo est%  AS^ ~oM~s~~.-Jotabeche. 

TASIERM. f .  Vulgarismo por 
sierra. 

-/-ASHGNATARIO, RIA. m. y 
f. For. Am&. Persona a quien se 
asigna la herencia o el legado.' 

tASQLEADA. (De asolearse.) 
E. Colomb., Chile y Guat. Insola- 
ci6n. 

ttASOLLAMAR. tr. Vulga- 
rismo por sollamar. 11 2. r. Alo- 
rarse. 

ASBROCHADQ, DA. (De so- 
roche). adj. La persona que sufre de 
este malestar. 11 2. El que siente 

mucho. 

de soroche. 

cabida de una mina. 

, sofocaci6n por haberse asoleado 

ASORBCHIARSE. r. Padecer 

??ASPA. f. Min .  Extensi6n o 

ASTA. f .  /I De asta caracolea- 
a. loc. fig. y fam. Dlcese de la 

persona astuta y muy sabida. 
411 <<La seiiora,-a1 fin DEL ASTA CA- 

RAcoLEADA,-parecia estar adivi- 
nando mis sathnicos deseos.. . )) 
--Vial. 1) << ...y creyb que su deber 
de amigo y de pastor lo obligaba 
a tender sus paternales brazos a 
la que 61 calificb de oveja desca- 
rriada, y que, en realidad, no era 
sino un carnero de ASTA MUY CARA- 

COLEADA~.--DlaZ Mesa. !! Recibir 
auno en las astas del toro. fr. 
fig. y fam. Recibirle de mala mane- 
ra, con desagrado y enojo. .Alas 
ocho de la noche llegaban todos 
asustados a la casa, en donde 10s 
RECIB~AN EN ~ 4 s  ASTAS DEL TO- 

ROZ .-Vial. 

- ATIN 

ASTEAR. (De asta). tr. V. 
Cachar. 11 tVulgarismo por acor- 
nar, amurcar. 

ASUMPR. tr. Adquirir, al- 
canzar una cosa cierto desarrollo: 
el incendio A S U M I ~  grandes pro- 
porciones. (Galicismo). 

ATACAMERTO, RA. adj. Na- 
tural de la provincia chilena de 
Atacama. B. t. c. s.11 2. Pertene- 
ciente a esta provincia. 

ITA. (Por haberse 
descubierto en el territorio de 
Atacama). f .  Mineral de cobre, 
de hermoso color verde, que se 
funde con facilidad, dando cobre 
me thlico . 

tATACAR. tr. En frases como 
atacar un dictamen, por impug- 
narlo. atacar el trono, por comba- 
tirlo, es galicismo. 

TATAJADA. f. Accibn de ata- 
jar, 1.8 y 5.s aceps. intr. I r  por el 
atajo. I( 5 .  Cortar, impedir, de- 
tener el curso de alguna cosa, 
ATAJAR un pleito. 

ATA RSE. r. Apresu- 
rarse mhs de lo conveniente en eje- 
cutar alguna aecibn, procediendo 
sin el tino necesario. /I r. Atrope- 
Ilarse, precipitarse. 

iATENTAR. tr. I/ tant. Ten- 
tar, 1.9. y 2." aceps. 0. en Chile. 

ATENTO, TA. adj. Atento a; 
atento a que: atento que. 

ATENTON. (De atentar:. m. 
Vulgarismo por Tscamients, 
tacto. 

ATHNGEFJCIA. (Del lat. attin- 
go). f .  Conexibn, enlace, relaci6m 
inmediata que tiene una cosa con 
otra.11 TTChile, Nond., Mi j .  y Per& 

u i 
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@onexi6n, relaeibn de una cosa Chile). “Allegarse a1 parecer de 
con otra. otro.l[ 2. Ponerse junto a un objeto 

ATINGPDO, DA. (p. p. de atin- cualquiera, un Brbol, una pared. 
&y.) adj. Persona afligida, y que 11 3. fig. Y fam. tr. Dar de d P e s  0 
lo demuestra en su semblante. zurriagazos 51 Una persona: le ATRA- 

<ATINGIDO por un lado por el es- QU6 Uno8 C U a n t O s  azoles. )I .yo n@ 
piritu que dominaba en el lugar, lo queria decir, per0 ya que usted 
y por el otro por PI just0 ternor. . . lo dice, ’ME ATRACO a su parecer)). 

me disponfa a salir.. . ,-PBrez -Barros Grez. c.. .le A T R A C ~  las 
Rosales. espuelas a su over0 y sali6 como 

f-tiiTIN61R. tr. Chile y Perii. un celaje ....- Palacios. <Yo ME 

Oprirnir, tiranizar. ATRACO, decia uno, y todos se iban 
ftATOCAR. tr. Vulgarismo por atracando a la opinibn del que Ile- 

tocar. vaba la voz.. . --Etamirea, Del 
ffATO1RPdASOLAD0, DA. mar y la sierra. I/ tttr.  fam. Mal 

xdj. Colomb. y Chile. Tornasoh- usado por adherirse a un dicta- 
do. men de opinibn. 

ATORNILLi!DBR. m. Instru- ATWACAZ6N. (De Atrucar) . 
mento que usaly 10s carpinteros f. Tumulto de gente, apretura. 
y que sirve tanto para atornillar 11 .Si hubiera sabido que iba a 
como para desatornillar. haber tanta ATRACAZ~N, no me la 

ATQRO. m. Accibn y efecto habia puesto (una cinta) )).--Leo- 
de atorarse. 11 tfiatosamiento. nor Urzfia, FEores incultas. 

ATORTILLAR. (De tortilla). ATRAC6N. ‘m. Golpe Q em- 
tr. Aplastar a l p n a  cosa hasta de- pellbn que se -da a alguno estre- 
jarla aplanada, hecha tortilla. 11 chhndolo contra una pared, un 
*...lo recibia con otro bofetb, aca- poste, una puerta. 
bando de AToRTiLLAfi al pobre adv. 1. 1 1  Echar 0 
Sdthn ...))- Vial. /I tthtortujar. echarse uno para at&$. fr. fig. 

ATORTOLADO, DA. adj. Negarse a cumplir lo prometido. I/ 
hartelado. El de atr6s que arree. fr. fig: 

A’FORUNADQ, DA. (De to- que el Gltimo cargue con las con- 
runo!. adj. Semejante o con las secuencias, o eche sobre s€ el peso 
cuahdades del toruno. 11 2. fig. o la responsabilidad de un acto 
Dicese del hombre de aspect0 re- cualquiera e. . , ya estaba compro- 
cio y especialmente del de cuello metido con las camaradas. IQu6 
p e s o .  1) tl’Parecido al toruno. dirian si SE ECHARA PARA ATRAS?” 

del que se mira mucho en gastar, ATRASADO, DA. adj. 11 Estar 
dcatero. 11 ftMal usado pDr se- atrasado: Escaso de medios de 
vera, rigid0 o cicatero, miserable, vivir, empobrecido. [ I  2. fig. T)i- 

r.  (Argent. y cese del estudiante o cnminante 

ATRdS. 

ATRACADO, IDA. adj. Dkese -Ramirez. 



j 
que no sigue a1 par de sus cong4 
neres. 11 ttMal usado por lasti- 
marse. (Nunca bemos oido esta 
acepci6n). 

SARSE. r. Dicese de la 
animal o planta que no 

va adquiriendo su desarrollo nor- 

VESADA. f .  fam. j l  La 
ATRAYESADA de In Alameda: cru- 
zarla o pasarla de un iado a otro. 
/ j  Calk ataavesada: la que tiene, 
de ordinario, menos importancia 
que la principal y que la cruza o se 
despsende de ella. 11 dulio di6 una 
vaelta alrededor de la manzana 
que abarcaba la casa solar (iega). 
Por las CALLES ATRAVESADAS sin- 
ti6 el perfume de lasflores que em- 
balsamaban el silencio nocturne)) . 
-Henriquez, Por la gloria de Xan 
dmbrasio. ((.. .torci6 sobre su iz- 
quierds y se met& enla C-~LLE 

ATRAVESADA, porque no queria ser 
visto por don Pablo:, .--Barros 

VIESO. m. Paso o por- 
tezuelo, principalmente en las 
ramificaciones de la cordillera. I \  
2. Dinem que en el juego pasa de 
up108 jugadores a otros. En la 
partida de hoy no hubo gran ATBA- 

R. intr. E ~ c Q -  

1 

VIESO. 

b 

miento. 11 ~ A s i  fue: eso no debe 
ser mas que ATURDIDURA.. . Si, bo- 
nita ATURDIDXJRA, le interrumpi6 
ana mujer. Ya a Is hora presen- 
tP, el pobrecito debe haber dado 
cuenta a Dioss .--Barros Grez. 

. f. A t ~ r d i -  

Atlamtaklar. 
ATUTEMO. (Del araw. athun, 

cansarse, y theno, cosa robusta), 
rn. Arbusto siempre verde, con 
flores del mismo COIQ~, frutcss 80- 

litarios, todos cabizbajos, sobre 
pedbculos delgados, que se a: 
con facilidad. osanse para mm- 
tas de rosariss. 
tAU@A. (Voz quichca que $.as- 

nifica guerrero). adj. Dicese de2 
indio de una parcialidad, mma, 
de 10s araucanos, que corria la 
Pampa en Ins cercanfas de Men- 
doza. 

AUJHLILA. (De aguja). f .  Agu- 
la, acep. 28. 

AUSENCHA. f. Ausewia  PW 
aire que apaga el juego chbo y 
aviva el grande. ref. que demks 
que el amor verdadero, Iejos dc 

con la ausencisk, se 
illar uno pos $I8 au- 

sencia: D. fig. con la que se m- 
dica la extraikesa de no mistir a 
un sitio o ceremonia !a persona 

tr. @r, 

. m. sin rraSas auto rai 
: fr. del Ierguaiaje f~~:sbse 

que ha pasado a ser corriente p4ai- 
ra significar que algo se ejecuts 
sin ning4n pre&mbt:io. 

CNA. f. fig. Golpe 
OS8S 0 pornonas. Ava- 

gnda a 

l.icismo por atrevvido. il (No es 
propiamente ese el s i ~ n i ~ ~ ~ ~ ~ ~  
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que tiene entre nosotros, Es horn- 
h e  BE EDAD A V A N Z A D ~  el que 
cuenta ~ ~ u c h o s  afios; es DE IDEAS 

AVAXZADAS el que sustenta las 
que se consideran exageradas por 
su aleanee, o que se apartan de 
Ias eorrientes en una materia 
dad4 . 

t ~ A ~ ~ ~ A ~ .  tr. Galicismo en 
frases corn0 AVANZAE una pro- 
posicibn, por sentarla o sostener- 
la; A v m z A t t  el salario, por anti- 
eiparlo. 

t t A ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ A .  f .  Barbarism0 

~~~~~~~. m. Arbol de la 
familia de 161s protheas, de ho- 
jas altemas, comrihceas, pinadas, 
pinas doblernente aserradas, cor- 
tamente pecioladas, ovaladas, sub- 
cordiformes, flores blancas de 
a pa-es en racimos axilares; fru- 
to: una mez comestible, muy sa- 
brosa. 

TAVIAR. tr. 1) 5. A ~ T .  Prestar 
dineso o efectos a labrador, ga- 
nadero o minero. 11 6. Chile, Cos- 
tew las labores de una mha para 
que continfie Ia explotacih de la 
inisma, con el fin de resarcirse de 
10s prdstamos heohos a su duefio. 
(Nucnevo en esta acepcibn). / j  (An- 
ticipar dinero a menta, de Grab&- 

AVICULTOR, EL%. adj. El 
que ae dedica a la crianza de aves 
y al aprovecharniento de sus pro- 
ciaxctos. 0. t. c. s. 

AVINADO, DA. adj. Galicis- 
mo por bcrraeho, ebrio, vinolento. . m, Chile y Perk Di- 

por becada. 

lo). 

- A P U  

gase montura o conjunto de arreos 
de una caballeria de silla. 

tAVfQ. m. I /  3. Am&-. Pr&- 
tamo de diner0 o efeetos, que se 
hace a labrador, ganadero o mi- 
nero. 

AVISO. rn. Dar noticia de al- 
gGn hecho o anunciar alguna cosa, 
especialmente en 10s diarios, o 
por carteles que sc fijan en lu- 
gares ptiblicos. 

0, DA. (p. p. de 
ilvispar.) adj. Espatatado, asus- 
tado. 

tAVISPATA. tr. 11 + 4. ChiEe y 
Germ. Esparntar, acep. @. t. 

AVQdGAhSTWQ. m. Dicese de 
alguna persona extraordinnsia- 
mente fea. (Corrupci6n de mu- 
C ~ S ~ X W ,  ant.) I/ TtPersona anuy 
fea. 

i AYAYAY! (De la intcsj. jay! 
repetida). Per6 (y CkiZe) . hterj .  
de queja.--(Malaret) . 

tfA’BIECAHUE. m. Persona 
tosca y groseramente vestida. 

/ I  pl. ExtmmgancIas, snddesios. 
(Viene del araueano uyecu‘n, chsc- 
cearse, y se usn s610 en el Sur de 
Chile). 

AI’EW. adv. t. I! Ayes no m6s. 
Muy poco tiempo ha. 

AYUNAW. tr. 11 No ayaaar- 
lie a uno 3as vigilias. fr. fig, No 
preatar fe a lo que dice, no con- 
sidemrlo en In estimacign que 
pretende. I/ .El se Cree cacido pa- 
ra domina, y a pesar del velo de 
humiidad con que svele cub& sus 
sspiracioneq y del toao meloso 

e. 1’. 
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con que habla, yo no le ayunari 
jamcis las vigilias, .-Barros Grez. 

ttAYUYUYES. m. pl. fam. 
Arsumacos, mimos. 

MAFATE. m. Se llama asi a 
una pieza de loza, mhs o menos 
extendida y de tamafio variable. 

11 Am&. Mal usado por bande- 
ja, dornajo o aljofaina. 

fAZAREARSE. r. 11 2. Chile y 
Perk Irritarse, enfadarse (amos- 
tazarse). 

tfAZAPUEO m. Chile y Guat. 
Acci6n y efecto de azarearse. 

MQCAEAR, tr. Poner zijcalo 
a una pared. Calzar. 

ttMO'I'AD0, DA. (p. p. de 
Azotar.) adj. Mal usado por ati- 
grado, acebrado. 

AZUCAMRSE. r. 11 5. Mij.  
(y Chile). Cristalizarse el almibar 
de las conservas. 

AZUELAZO. m. Golpe dado 
con In azuela. 

AZUFRERO, WA. adj. Perte- 
neciente Q relativo a1 azufre: ca- 

rro o vag6n AZUFRERO: el destina- 
do a transportar azufre, pequeEo 
y completamente cerrado. 

MUL. adj. Piedra azul. fr. fig. 
y fam. Dicese de una persona muy 
meaquina en el dar. (Posiblernen- 
te tomado el simil del granito, pie- 
dra muy dura y de color azdado). 
11 Dim, meses, afios AZULES : tiernpo 
de escasez o en que se ha sufrido 
moral o materialmente. 

AZULEJO. m. Pez chileno de 
unos 85 centimetros de largo, con 
la cabeza y el cuerpo de color azul, 
un tanto obscuro en el dorso, y 
del mismo sus aletas dorsales, Ias 
pectorales y la caudal, m$s clam 
en las anales y ventrales. No es 
comestible. 11 ttPez de un metro 
de longitud, cuyo cuerpo es casi 
todo de color azul. 

ttAZUMAGARSE. r. Ennato- 
hecerse. 

.6tAZUQUITA o MUQUf- 
TAW. arnb. dim. fam. de A z h w .  



~ ~ B A B O S O ,  SA. d j .  Chile y 
&f&j. BQlbQ, t O l l t 0 .  

ftWACENICA. f. Am&. Vul- 
5arisrno por bacinica. 

.ttBACENlLLA. E. An&-. Vul- 
garismo por bacidlla. 

BACHIBCHA. (De Bautista, n. 
p.) com. Apodo con que se desig- 
r,a tt 10s italianos, en sentido un 
tanto despectivo. KLAstima.. .que 
c1 UoDizrno.. . est6 trayendo BA- 
CHICHAS corrompidos.. . o chinos., 

os.// t t i lrgent . ,  Chiley Pe- 
:LO con que se designa al 

I /  2. Chile. Lengua ita- 
hanrt. 

BAULJLACADA. f. Acci6n pro- 
pia de. un badulaque. 11 ?+Chile y 
PerQ. Eellacada. 

JLAQUE. adj. B e l l a ~ ,  
. t. c. s. 

t.)BA4DULAQUEAR. intr. Chi- 
le  y PerQ. Bellaquear. 

IBAGAJE. m. Barbarism0 por 
eydipaje. 

ttBAGATELA. f .  Eillar roma- 
nr3. 

T3AGUAL. (Del araucano ca- 
huat, y Bste del cast. caballo,) 
adj. 11 2. m. Hornbrote, sobre to- 
i l ~  si es de escasa inteligencia. 
(Lorno adj. vale tarnbjh alzad~,  
moctaraz, cimarriin.) 

ILENISMOS. 

BAPkAPEUfCN. m. Planta corn- 
puesta, de las tubulifloras, con 
hojas cuneadas en la base, eon lax 
mhrgenes crespas y desde el me- 
dio aserradas; son de consistencia 
rigida y barnizadas. Crece en la 
provincia chilena de Atacama y 
se da como remedio contra la 
puna o soroche. 

BAHLAR. intr. 11 Bailar en pzn 
pie. loc. fig. y fam. Manifestmse 
sumamente contento. 11 Sacas al- 
@ma cosa a bailar. loc. fig. y 
fam. Traerla a cuento, hacer 
mensi6n de ella cuando se est& 
tratando de otms. c jWicolasa! 
interrumpi6 dofia Rufina: ihasta 
cuando SACAS A BAILAR el tal pri- 
mazgo?+-Barros Grea. 

~tBAILARfN. m. Ave chilem, 
llamada asi por sus frecuentes y 
especiales movimientos. Propues- 
to por nosotros en 10s t6rmi- 
nos siguientes: Ave de repi- 
fia bastante comiin en las pro- 
vincias centrales de Chile, y se 
le halla tambi6n en el Uruguay 
Y en el Brasil. Corresponde a la 
especie que en Espaiia llaman 
nebli. <El macho adulto es de un 
color blanco limpio en la parte 
inferior del cuerpo, en la espalda, 
de color negro, y el rostro de la 
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parte superior del cuerpo, excep- 
tuando la cabeza, es de un color 
gris claro, miis cargado en unas 
partes que en otras. <<Su nombre 
vulgar le viene muy bien, en 
atencibn a su costumbre de man- 
tenerse en un mismo pmto en el 
espacio, batiendo riipidamente las 
alas cuando ha logrado ver alghn 
animalito que puede servirle de 
alimento. Los movimientos que 
hace cuando se mantiene asi en 
el aire, son sumamente riipidos y 
se asemejan a un baile,.-Reed. 

BAILE. m. De fantasiia: de 
&&aces. 

itBAJADQR. m. Gamama, 
o engallador. 

BAJADOW, Rpa. adj. Se dice 
del aguardiente y otras bebidas 
fuertes que se toman como esto- 
macales. 

BAJATIVQ. m. Eiquido que 
se toma para facilitar la digestibn. 
<.Su habitual desayuno era una 
pierna de corder0 asada, con un 
grueso trozo de tortilla y seis u 

tie. <...y antes y despds de la CO- 

mida salsa con sus nuevos araigOS 
aJ aperitivo, a1 BAJATIVO y a 10s 
teatrosn.-V. D. Silva. 

BAJOS. m. pl. Dfcese por el 
piso bajo de una casa. 11 CPreocu- 
pado se retiraba Elfas sin pasar 
siquiera a 10s BAIOS de la casa a 
hacer una visits a su pretendidw . 
-Grsve. 

OChO mates COMO EA.JATIVO.>>-Qr- 

ft ipogastrio. 
t t B m m D a N .  m. Chib y 

Murcia. Barbarismo por bah- 
dr6n. 

le y Mureia. Barbarismo por ba- 
ladronada. 

BALA. f. 11 No entrarle a uno 
bala. fr. fig. y fam. que pinta la 
complexi6n robusta de alguna 
persona; ser rehacio a las enfer- 
medades. 

BALANZA. f. 11 Derecho de 
balanza: impuesto de medio real 
sobre cada quintal de 10s frutos 
del Qbispado de Santiago que se 
exportaban por el puerto de Val- 
parafso en la &oca colonial. 
BALAZO. m. fig. Dfcese de la 

persona muy lista y pronta en 
obrar que es un balazo. 11 ~Tl i  me 
llamas refranera, y eres BALAZO pap 
ra, refranear, .<<Ea BALAZO pma una 
contestacihn. . . u-Barros Grez. 
Id.11 tfSer uno balazo, o un 
ZO, para una cosa. fr. Chile. Ser 
muy activo para ejecutarh. 

S ~ C ~ N .  m. Local situada so- 
bre la hltima fila de palcos en b s  
teatros y un tanto sobresakkde: 
Zuneta de balch. 11 B d c h  CO- 

r r id~:  el que abarca todo el fmn- 
te de la casa, que da generalmen- 
te a la calle. 11 <La casa em de 
B A L C ~ N  CORRIDO que aharcah to-- 
do el frente y se encontraba replete 
de una concurrencia fernenins.. 
-Dfaz NIesa.11 Alquilak o amen- 
dar ballcmes. loc. fig. cosa que se 
expresa el vivo deseo o curiosidad 
por presenciar algo. 'Ser'fa de 
ARRENDAR BALCONES eso de ver 
uc individuo borracho perdirlo, 8 

tfBALANDRQNADA. f. Chi- 
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consecuencia de un hartazgo de 
carnotillo o de cocada, .-Hubner. 

BALDE. m. Cub0 para aca- 
rrear agua, generalmente de me- 
tal. 

ttBALDEQUfN. m. Barbaris- 
rno por baldaquin. 

ttBALDOSADO. m. Embal- 

fttBALEPE0. m. Molde para 
fundir balas de plomo. 

BALSAMBCARPB. m. Chile. 
Arbusto.- (Caesalpinia brevifo- 
lia) .-Malaret. 

BALSEADERO. m. Sitio en 
que hay una balsa para atravesar 
dg6n rfo. 

BALSEB. m. Balseadero. 
ttBPbES6PJ. m. Barbarism0 

rpor barz611, eorrea que ata el 
srado a1 yugo. 

BALEBGA. f. Graminea muy 
semejante a1 ballico, cuya semi- 
Ua es mhs delgada per0 mhs larga 
que la de aqu6l. 

~ ~ ~ A ~ ~ ~ ~ ~ .  m. Italianismo 
por nifiio. 

BANAIL. ad j . Trivial, vulgar, 
de poca montrt.-(Galicismo) . 

11 c .  . . habfan convessando s610 
de cosas BANALES que nada PO- 
dian reveiar de lo que sentfrn,, . 
-MiIlBn, Desarraigados. 

BANALIDD. f. Conjunto de 
cosas o sueews de ningulza im- 
poi-tancia, trlvistles o vulgares. 

LEDAD de la converssci6n que 60s- 
tenfan a la visible ernocibc de la 
voe.. . >> .-PaX,zcios. 

BANCA. 1. j l  Pamr B barma. 

dosado. 

m%mpOCO COrESpOndfa 18, BANA- 

loc. fam. Invitar a alguno a que 
tome asiento. 

BANDA. f .  11 La otra banda, 
por antonom., la regi6n que est& 
a1 oriente de la Cordillera de 10s 
Andes, la Repdblica Argentina. 

I ]  CLes aseguro a ustedes que SOY 

capae de hacer un viaje a LA QTRA 

BANDA, s610 por ver a una mujer 
que tiene el atrevimiento de lla- 
marse Policarpa. .-Barros Grez. 

BANDEADO, DA. (De balt- 
dear). adj. El pdjaro se fud BAN- 

BANDEAR. tr. Atravesar de 
parte a parte. Se dice especial- 
mente de 10s proyectiles dear- 
mas de fuego: CAhf fu6 donde my6 
el TOW, que andaba con nos- 
otros. Lo BANDEARON de park SL 

parte. No alcanz6 a decir ni $e- 
s6s!a.--PaIacios. 11 t? II tr. ?&Hal 
usado por atravesar la bale una 
pierna o un brazo. 

BANDEJA. f. En 10s b d k s  o 
maletas, cajas de quitar y poner, 
y en 10s muebles, las de igud be- 
chum, en que, de ordinario, se 
colocan 10s planos o grabados. 

BANDEW. f. Ij Sslpldo a la 
bandem: loc. fig. Cumplir por 
pura f6rmula con la ejecuci6n de 
algo que no ha de tener las come- 
cuencias que realmente pudieran 
esperarse. 11 <<. . .habia soltado 8 la 
chndida y temerosa nifia dm o 
tres paIabritas de aquellas que 61 
empleaba C Q ~ O  SALUDO A LA 
BAND ERA,.--^)^^^ Mesa, En ple- 
na colonia. ~~~~~~~~. m. H%and~le&- 

DEADO. 

m0. 



:tBANDOLPMA. f. Mal usado 
por bandolin. 

BANDURRIA. f. Ave zancuda 
de la familia de 10s Ibididos, de 
talla robusta, de unos 70 eenti- 
metros de largo, con pic0 mucho 
miLs largo que la cabeza, fuerte y 
cortante, con la punta roma, ar- 
queada hacia abajo. El color do- 
rninante de su plumaje es blanco, 
algo amarillento, el pecho plomi- 
zo, el vientre y una parte de las 
cubiertas de las alas de un negro 
con algtin matiz piirpura, el pic0 
negro hasta 10s dos tereios, y ver- 
de claro en el resto, y 10s tarsos 
rojos. Frecuenta 10s lugares panta- 
nosos y su &rea de habitacih se 
extiende hasta la Repiabliea , Ar- 
gentina. 11 Ave de Chile pare- 
cida al ibis. 

BANQUETEADQW, a. adj. 
La persona que da o gusta de dar 
banquetes. / I  ((Sin duda, se dicen 
10s BANQUETEADORES, trathndose 
de un reci6n llegado: iqu6 mejor 
rnmera de manifestar nuestras 
alegrias que con una buena me- 
sa"? -Vial. 

BflITQ. m. Fruta de sart6n 
de forma chica, que se emplea 
como envase para el expeadio de 
10s kelados en las calles. 

Bl&O. m. 11 Ruso, el que se da 
con el vapor. 

EAR. (Del inql.) m. Estableci- 
miento en que se venden licores, 
refrescos y comestibles, como 
ernparedados y otras refacciones. 
y que se toman en el mostrador./j tt 
.. . se recogen a las dss de la ma- 

drugada o no se recogen, pueblan 

10s BABES, clubs y cameras. . . w-- 

hraucann.---Alma de otros mundos. 
ttBAMJA. f. Colomb. y Per6 

(y Chile). Mal usado por naipe, 
en la frase jugar a la baraja, por 
jugar a 10s naipes. 

BARAJAR tr. fig. Rebxtir, 
oponerse a un intento. 11 2. Parar 
un golpe, una puiialada. 11 ttHm- 
pedir, estorbar. 

i RAMJO ! interj . de que seusa 
por eufemismo en reernplaeo de 
otra mucho mbs general, pero 
menos decente ccnforme a1 sip 
nificado que tiene en Espafia el  
sustsntivo. 

i BARAJOLES ! interj. Beme- 
jante a la preeedente 11 Q . .ipero 
qu6 bonito! iesto sl que es drama! 
iBARAJOLES Con el ~ O S t n n c i ! ~  - 
Hiibner. 

ttBAWDHLLA. f. Ma! usa- 
da por comullgatsrio. 

BARANDIELA. f .  E1Bmanse 
10s maderos que se colocan verti- 
cales a 10s costados del carro para 
contener la carga. 

ttBARATA. f .  Barbarism0 por 
blata, cucaracha. 

ttBL4MTER0, 
usado por regiath, regatero. 

ba en remojo. fr. fig. Aprontar- 
se para ejecutar o experimentar 
algo que ya le ha ocurrido a otro. 

11 Ni baaba ani mujw despu6s 
de comer. fr. proverb. que ad- 
vierte el peligro en su salud que 
corre quien tal hace. 

~ ~ ~ ~ A ~ ~ ~ ~ ~ .  f .  Muche- 
dumbre, rnultitud de COSBS. [ /  2. 
Recho o cosa extraoniinarios. 

BARBA. f ./I Ecbar U ~ O  la bas- 
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j l  tBtrocidztd. / I  iVuya Izombre! 

bailado con ella Solamente una 
vez. . . )).--Gimena del Valle, En 
ss'lencio. ((. . . paw6 Una RARBARI' 
DAD de plata.))--Diaz Garc6s. <(La 
inujer lleg6 sofocada, sonriendo; 
la habian hecho beber IJNA BAR- 

RAZIDAD)) .- Edwards Bello. 
EARBARUGHO, CHA. adj. 

(dim. de bdrbaro). 
E+AWBE@I-J;O. m. Estar un 

p~~yectro o una cosa en barbe- 
CPYO. fr. i?g. y fam. Estar incubhn- 
dose, en boceto. 

BARB6PJ, NA. adi. Barbardo, 
da.  

tjBARBUCH0, CHA. adj. 
rba grilesa pero 

tBARCHILON, NA. (De Bar- 
tpeilido de un espaiiol ca- 
que vivi6 en el Perti en 

n1 sigio XVI). m. y f.  Ambr. En- 
de hospital. (Hoy des- 

11s. Corrompido en huachil611, 
cl ayudante de farmac6utico en 

ttBA1 A. f. Ernbami- 
z3duI-a. 

?BARK%. f. (1 10. Chib. M a r r ~ ,  
4.= acep. Juego en que, colocados 
10s jugadores en dos bandos, uno 
en frente de otro, dejando sufi- 
ciente campo en medio, sale cada 
individuo basta la mitad de 61 
a coger a su contrario, y el arte 
Consiste en huir el cuerpo, no de- 
h d o s e  coger ni tocar, retirhn- 
doPe a su bando. Este juego se 

on otros varios nombres. 
In. Am&. Cada una de 

es vNA BARBARIDAD que hayas 

rma. 

10s hUqU 

las acciones participaciones en 
que se dividia una einpresa para 
el laboreo de alguna mina. 11 tt 
3. Am&. Prisi6n a modo de cepo. 11 
(4. P~blico que en el sitio que le es- 
t,% destinado asiste en la sala en 
que up1 tribunal, corporacih o 
asarnblea celebra sus sesiones.) 

CA. f. /I 3. Am&. Edi- 
ficio en que se depositan meros, 
lams, cereales u otros efectoos des- 
tinados al trhfico. (En Chile, es- 
peeialmerate las maderas.) 

ttBARRENEAR. tr. Vulgaris- 
PZI por barnenas. 

tBARXENO. m. I /  6. fig. "e- 
ma o 1maamia. 

BARWETEAR. (De Burreta). 
intr. Trabajar con I s  barreta, ea- 
vando el suelo, haciendo hoyos, 
etc. 

BARRETERO. rn. Min.  Es el 
operario que en las minas haee 
10s taladros y barrenos p arranca 
el mineral. 11 2. El que trabaja en 
general con la barreta. 

tBAWREAL. (De barro, I.er 
art.) !] 2. m. ant. Barrizd. 6. 
en Ambr. 

ttBARRIDA. f. Dfgase b m i -  
do o bamedura. 

ttBARRlrDUHtia. f .  Barredu- 

BARRIGA. f .  Apretarse Sa ba- 
mi@. loc. fig. y fam., que vale 
estrechar 10s gastos. 11 Barriga 
Ilena, csrazh conten~o. ref. 
El que ha comido bien tiene mo- 
tivo para sentirse alegre. l/ (qQu6 
mejor manesa de manifestar nues- 
tms alegrfas que con una buena 
mesa? <(EARRIGA LLENA, C O R A Z ~ N  

ra. 
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CONTENTO .-Vial. <<. . . conmigo no 
tendria esta ingratonaza sola- 
mente que comer y que merendar, 
sin0 tambien que cenar y, todo, 
cosas tan necesarias para sopor- 
tar 10s golpes de la suerte, pues, 
como dice mi comadre Policarpa, 
BARRIGA LLENA, C O R O Z ~ N  CON- 

menta para arriba no te mo- 
jes la barriga. fr. proverb. que 
advierte a 10s viejos que no deben 
abusar de 10s baiios frios, si no 
quieren exponerse a enfermar. 

TBARRIL. m. 11 3. Nudo, porlo 
general de figura de un barrilito, 
que por adorno se hace en las 
riendas. 

BARRILETE. m. Cometa de 
forma hexagonal, de ordinario con 
flecadura por 10s bordes. 

BARRILLA. f .  Nombre que se 
da a ciertos minerales como are- 
niscas cobrizas, de grano crista- 
lino, de 10s cuales se saca por el 
solo lavado, cobre en polvo. 

ttBARTOLEAR. intr. Flo- 
jear, tener pereza. 

TtBARTULAR. intr. Bartu- 
Iear. 

TBARTULEAR. (Del m. or. 
que bcirtulos.) intr. Gavilar, deva- 
narse 10s sesos. 

TBARTULEO. m. Accibn de 
bartulear. 

BASILISGO. rn. fig. Dieese 
del mrxchacho en extremo tra- 
vieso. 

TENTO.))-BarrOS Grez. [I ]De Gin- 

BASTIDOR. m. Celosia. 
ttBASTHLLEAR. tr. Basti- 

ttBASThl.  m. Trsco largo 
llar. 

de masa, del cual se va cortando 
la porcibn necesaria para hacer 
un pan. 

TtBASTQNERO, m. Mal usa- 
do por maestro de ceremonias. 

tBASTOS. m. pl. Am&. Al- 
mohadas que forman el lomillo. 

ttBASURAE. m. Basurero, 
sitio en que se echa la basura. 
.... limitaba su extensi6n (de San- 
tiago) a1 norte el BASURAL del Ma- 
pocho, a1 sur el BASURAL de la Ca- 
dada, a1 oriente el BASURAL del 
recuesto del Santa Lucis . . . a. 

--Perez Rosales. 
TtBASURPENTO, TA. adj. 

Neologismo inGtil por sucio, in- 
mundo. 

TtBATA. f. Mal usado por pa- 
la, en el juego de la pelotn. y 
por pala de las lavnnderas. 

tTBATATAZ0. m. Suerte en 
las carreras de caballos cuacdo 
gana el que tenia menos proba- 
bilidades. 0. m. con el v. dnr. 
(Tal vez por su similitud con 
batacazo, el golpe fuerte que 
da alguno al caer). 

BATEA. (Voz caribe.) f. .Nom- 
bre que dan a la artesa en casi to- 
da la America,. -Alcedo. 

TtBATIR. tr. Chile y Guat. 
Aclarar la ropa despues de jabo- 
nada. 

B A T W .  m. Sitio dorade 
abundan o que est% cubierto de 
batros.11 ((. . .el camino declina,ba 
bruscamente, desembocando en 
un ancho y fangoso estero, eu- 
bierto de lamas y BATRALES.. . >. 

-Gam. 
BATRO. (Del sLrauc. vathu.) 
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m. Planta ciperbcea, parecida a 
la totora per0 de hojas anchas, 
que crece en las orillas de las la- 
gunas o en lugares hfimedos for- 
mando pajonales y que se em- 
plea como aquella para techar ra- 
madas o cubrir ciertas plantas 
para protejerlas de las heladas y 
fabricar esteras. 11 TtPlanta tif8- 
cea de Chile parecida a la anea. 

BAYA. u. c. s. f. Llhmase asi 
por antonomasia a la chicha de 
uva. aComo refuerzo se divisnban 
aobre e1 aparador jarros enormes 
... de la BAYA. .. )) -Ramirez. <(. . .se 
remojaban 10s gaznates con bue- 
nos tragos del mosto del pais p 
de la rica EAYA.. .)) - Cabrera. 
Prosa sencilla. I/ TtChicha de uva. 

tTBAYET1Lk.A. f. Bayeta al- 
go mas fina que la comiin. 

BAYO. m. Especie de anga- 
rillas grandes, de forma alargada 
Y combada, que se cubre con un 
pafio negro y sirve en las parro- 
quias rurales para llevar a la 
iglesia o al eementerio 10s cad& 
veres. Galga. 11 tt fam. F&setro. 

TTRAYONESA. f. Barbarism0 
yonesa, y mejor maho- 

BEBIDA. f. Cualquiera que 
embriaga. Fulano es muy aficio- 
nado a la BEBIDA, a emborra- 
charse. 

TBELDUQUE. (Del m. or. que 
balduque, por la procedencia de 
estos cuchillos.) m. CoEomb., Chi- 
le y M h j .  Cuchillo grande de ho- 
ja puntiaguda. 

TBELLOTO. (De beZZoota.) m. 
Arb01 chileno, de la familia de 

las laurbceas, cuyo fruto es una 
especie de nuez que s h e  de ali- 
mento a 10s animales. 

TBENDITO, TA. (p. p. irreg. 
de bendecir.) Saber uno una cosa 
como el bendito. fr. fig. y fam. Sa- 
ber uno como el avemaria alguna 
cosa. 

I.tBENEFICIAR. tr. Am&. Ha- 
blando de una res, descuartizarla 
y venderla a1 menudeo. 

BENEFICIO. m. [ I  de comge- 
tencia. For. .El que se concede 
a ciertos deudores para no ser 
obligados a pagar m&s de lo que 
buenamente puedan, dejhdose- 
les. en consecueneia, lo indispen- 
sable para una modesta subsis- 
tencia, segiin su clase y circuns- 
tancias, y con cargo de devolu- 
ciBn cuando mejore de fortuna,. 

TtBENGALHNA. f .  Bengala, 
tela. 

BESITO. dim. de Beso. fig. 
Merengue muy pequeiio y fino. 

TtIBETm. m. Mezcla de azii- 
car y Clara de huevo batidos, con 
que se bafian muchas clases de 
dukes. 

ti.BHCOCA. f .  Argent. y Chile. 
Vulgarismo por solideo. /I 2. Chi- 
le. Vulgarismo por capkotazo. 

HEN.  adv. m. Salir con biew: 

BPEN. m. 11 Un bien un 
mal se pa8a. fr. proverb. que 
advierte cubn comiin es la in- 
gratitud. 

tBILMA. (De bidma.) f. Cuba, 
Chile, iW6.i. y Sal. Bizma. 

tBILMAR. (De bilma.) tr. 
Cuba, Chile, Mkj. y Sal. Bizmar. 

De5elllbaEXGW. 
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BIEUTPaCHA. f. Testiculo, espe- 
ciahente los del carnero. 0. m. 
en pl. 
BILLETERA. f. Bolsita de g& 

nero o piel, a modo de cartera, 
en que se guardan en 10s bolsillos 
10s billetes de banco. 11 <<Sac6 de 
su bolsita una elegante BILLETEBA, 
tom6 a1 azar un billete ...,- Leo- 
nor Vrz6a, Cuentos chilenos.- 

TtCartera de bolsillo para guar- 
dar billetes. 

BINCHA. f .  Vinncha. 
BHSAR. (De bis, otra vez.) tr. 

Repetir lo que se ha dicho o can- 
tado en el escenario. 

BHSTEC. m. 11 A caballo : aquel 
que se sirve con huevos pasados 
por agua o fritos, que se colocan 
sobre la carne. I /  “...y lleg6 pi- 
diendo (vino) y bisteques A CABA- 

LLO, .-Edwards Bello. 
BPSTEQUERA. (De Bistec.) 

.E. Aparato que se afiade a la co- 
cina econ6mica, compuesto de 
una parrilla y con una cubierta 
de hierro un tanto alta, y en el 
que se asan y conservan calien- 
tes 10s bisteques : especie de hor- 
no muy pequeiio con su caii6n 
conexo a1 principal. 

*fBITBQUE. m.11 3. fig. Colomb., 
ChiEe y M6j. Chnula de la jeringa. 

BIZGOCMUELERO, RA. m. y 
f .  B i z c ~ c h ~ o ,  ra. 

BIZNAGA. f. Palito de biz- 
naga: el que se emplea de mon- 
dadientes.11 Oro, biznaga o nada. 
~ O C .  en la que se preconiza su efi- 
cacia para ese objeto. 

ttBLANQUED0. m. Digme 
blanqaaeo. 

tBLANQUPEL0, LLA. (d. de 
blanco). I/ 4. m. Chile y Perti. Du- 
ram0 de csscara blanca. 11 5. Pea 
chileno, de unos tres decimetros 
de longitud, de color rojizo m%s 
Q menos pardo por el lomo y 
plateado por el vientre. 

BLOC. (Del ing. Block.) m. 
Cuaderno de hojas de papel en 
blanco, pegadas ligeramente p ~ r  
un extremo, y de ordinario en- 
cartonado. tt I] Digase taco. 

BLQSQUE. m. fig. Conjunto de 
personas afiliadas a un partido 
politico y estrechamente unidas 
para proceder en sentido deter- 
minado./l2. Conjunto de cosasma- 
teriales agrupadas de modo que 
aparenten formar un solo trozo. 
<<. . . y el bosque con sus %holes 
compactos, unidos por marafias 
de enredaderas, BLOQWE inexpug- 
nable, guardador de su virgini- 
dad,. --Marta Brunet. 

BOGA. f.11 En boca cemada no 
enatran m~scas. fr. para dar a 
entender que guard%ndose de 
hablar no se expone uno a come- 
ter un desacierto. <<iComadre! le 
interrumpi6 un hombre que a la 
s a z h  llegaba: no es bueno meter- 
se en vidas ajenas, y sepa que e n  
boca cerrada no  entren moscas, .- 
Barros Grez. / I  Ser uno (9 vdves- 
se todo boca: Hablar mucho y 
no ejecutar nada. 11 Hac6rseIe a 
uno agia la boca. fr. fig. Desear 
vivamente gustar o participar de 
alguna cosa que se ve comer. 6. 
t. en s. fig. ((Desde afuera e c b  
ban codiciosas miradas a sus man- 
Sares, HACI~WDOSELES AGUA LA 



se est& prepumdo para sernbrar- 
lo de trigo. 

BQCWE. m. Apbcope de BQ- 
chinche. (;No te metas nunea en 
estos BQCI~XS socialistas o huel- 
guistas.. .+---Ramfree. <<Dieen que 
fu6 a la eiudad despu6s del BO- 
CHEB .-Hemes Nahuel, Esclavos. 

ttBOCHE. Hollejo que queda 
del trigo despuhs de sacado el al- 
rnid6n. 

TfBODEGA. f .  En 10s ferrwa- 
d e s ,  almachn para guarder 1% 
rnercaderias. 

~ O ~ ~ ~ ~ ~ E ~  (De Bodega.) m. 
Derecho que devengan las mer- 
caderias u otros objetos que se 
depositan en una bodega ajeloa. 

tBOGAR. tr. M i n .  Chile. Des- 
natar, 3.a acep. Quitar la escoria 
que sobrenada en el metal fun- 
dido cumdo sde  del horno. 

GUE. m. Carruaje seme- 
jante a la Victoria usado en Chile. 

TSSLA. f. 11 9. pl. Cuba y Chile. 
Ar$slBa, 2." acep. Juego c ~ y o  
principal instmmento es una ar- 
golla de hierro que, con una espi- 
ga o punta agnda que tiene, se 
clava en la tierra de modo que 
pueda moverse f%cilmente alre- 
dedor, y pnr la cual se han de 
hacer pasar m a s  bolas de ma- 
dera que se impelen coa palas 
cbncavas. 

BOLA. f. Cierta especie de 
cometa, fabricads de genero del- 
gado, generalrnente choleta, de 
forma redonda y bastante grande, 
que se eleva con cordeles y 
se afianza a una roldana para 

I/ ttAlmacenaje. 

I i 
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alargarla o recogerla, s.. .un jo- 
ven vecino distraia gentilmente 
sus ocios de tarde, elevando a1 
amor de las brisas una gran BO- 

LA de choleta r o j ,  espl6ndidamen- 
t e  ataviada y provista con lu- 
jo de 10s elementos ofensivos y 
defensivos que requieren Ias BO- 

LAS que se ehcumbran, .-Alar- 
c6n L. / I  Andar uno como bola 
guacha. fr. fig. y fam. Estar al- 
gun0 completamente aislado, sin 
tener dbnde parar. 11 Echar bolas 
a ]La raya. fr. fig. y fam. Errarla 
completamente, incurrir en algu- 
nd torpeza o desacierto. I/ a . .  .y 
luego este viejo de don Manuel, 

RAYA.. .*-Barros Grez. 11 No dar 
pie con bola. loc. fig. No poder 
acertar. <<No supe, ni vacilando 
mucho habria podido DAR PIE CON 

BOLA.. . >>---Hubner. /I Raspar la 
bola. fr. fig. y fam. Ausentarse 
sin aviso, marcharse imopinada- 
mente, largarse. 11 a.. .y en una 
semana habia hecho una ganan- 
cia de cien mil soles. Despu6s 
 RASP^ LA BOLA, y dej6 sblo el pela- 
dero y el recuerdo de su aven- 
tura>>.- Hubner. /I Escurrir la 
bola. 

BOEADA. f. Cosas de comer 
y especialmente golosinas, dukes, 
frutas, que se llevan a 10s internos 
de 10s colegios. /I 2. fig. Cualquier 
cosa buena que estaba oculta y 
se descubre. 11 .El sefior T6llez 
pregunt6 si se habia ido contento 
el seminarista y si llevaba bas- 
tantes BOLADAB>.- Palncios. / /  It 
Golosinas que se lleva B personas 

que ha venido a ECHAR BOLAS A LA 

encerradas, como colegiales, pre- 
sos, etc. 

iBOLDINA. f. Alcaloide ex- 
trafdo del boldo : es de sabor amar- 
go. Se emplea para combatir las 
enfermedades del higado. 

I.BOLDO. m. Arbusto de la fa- 
milia de las nictagheas, originario 
de Chile, de hojas siempre ver- 
des, flores blancas en racimos cor- 
tos, y fruto comestible. La infu- 
si6n de sus hojas, que es muy am- 
mktica, se considera de gran efi- 
cacia para curar las enfermedades 
del est6mago y del higado. 

tBQLEADOM§. (De bolear, 
2.0 art.) f .  pl. Instrumento que 
se arroja a 10s pies o a1 pescuezo 
de 10s animales para aprehender- 
10s. Se usa en la America del Sur, 
y est& compuesto de dos o tres 
bolas de piedra u otra materia 
pesada, forradas de cuero y su- 
jetas fuertemente a sendas gum- 
cas. Las de dos se emplean para 
cazar avestmces, venados y ani- 
males semejantes, y las de tres, 
para toros y caballos. 

IBOLEAR. tr. 4. Argent. Echar 
o arrojar las boleadoras a un atni- 
mal. (6. t. en Chile.) 

RQLEAR. tr. Reprobar a 
uno en su examen. 

BOLETA. f. Memorhndum de 
escritura pdblica que se entrega 
a1 notario para que la haga ex- 
tender en su registro. /I 2. Certifi- 
cad0 que se presenta ante el juez 
para acreditar algiin dep6sito de 
dinero en instituci6n de crddito, 
o como comprobante de fianza 
cuando se requiere COnfQl'me a 
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contrario, lansitndola con 10s de- 
dos pulgar e indice. 11 ttBalota. 

tBOE6N. (De moZbcin.) m. Pie- 
dra de regular tamaiio que se em- 
plea en 10s cimientos de las cons- 
trucciones. 

BQLSA. f. 11 tabaquera. Desti- 
nada a guardar el tabaeo, y he- 
cha, de ordinario, de la piel de 
al&n animalejo. .A1 sacarse la 
chupalla con BOLSA TABAQUERA y 
todo, dej6 ver la cabeza venera- 
ble.. .>>-Palacios CY sacando la 
BOLSA TABAQUERA de piel de coipo, 
envuelta en una anchs cinta de 
color rojo, empez6 a hscer un 
cigarrillo,. - Hederra. V. Taba- 
quera. 11 De bolsa. mod. adv. 
fam. : a costaajena. /I iTomagrita- 
ba, aprende a beber DE BOLS A! . . .- 
Vial. < ~ N O  habia plata? Pues se 
debia a1 fiado o se pescaba DE BOP 

SA aI&n vasito..----Ramirez.ll Ha- 
cer bolsa una cosa. fr. Hacerla 
pedazos, machacarla.<< Oh! desilu- 
si6n de 10s simulacros! Sin em- 
bargo, un compaiiero grita con 
todo entusiasmo: iLos HEMOS HE- 

CHO BoLsA!-Diaz Gar&. 
BOLSEAW. tr. Comer, aho- 

rrarse de gastos, a costa de otro. 
11 ttPedir a alguien u obtener gra- 
tis de 61 una cosa. 11 <(ID. Cloro, este 
Poblete es un cinico. que viene 
todos 10s dias aqui? A BQLSEAR. 

En tiempo de Santa Maria no se 
BOLSEABA)) .--MalbrBn. 

ffBoLSEQ. m. Acci6n de bol- 
sear. 

BOLSERO. m. El que acos- 
tumbra bolsear. 11 t f 6 o r r b  
pedigBn. 11 <Si, como no, iya 














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































